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PROOEMIUM. 
QUOS POETAS APOLLONIUS IMITATUS SIT. 

De epici alicxiins Graeci elocatione disserenti hoc 
primnm demonstrandnm esse, qnoram poetarom vestigia 
ille presserit, nemo negaverit. Qaamqaam enim omnes 
ab Hesiodi nsqae ad Nonni tempora epici vi et auctori- 
tate Homericae elocntionis adeo tenebantor, at poesis 
epica Homeri sermone soluta omnino non exstaret, tamen 
alioa quoqne alii imitati sant et sicut res stadiam aetas 
postnlabant, modo hanc modo illnm, qaem sequerentnr, 
praetalemnt, ut Hesiodam Aratns, Antimachom Ni- 
cander, ApoUoniam Dionysias et Argonaaticoram, qaae 
Orphica vocantnr, aactor. Hoc enim propriam poeseos 
epicae Graecoram, ut qnasi flavius continuns nobis vi- 
deatar, qai cam ex uberrimo fonte proflaxisset, nam- 
qnam exhanstus omnibns aagebator rivis qoi ipsi ex eo 
erant derivati. 

Fontibas igitor detectis ApoUonium Bhodiam fere 
omninm quorom nobis inrj tradita sant, imitatorem 
se praebere videmus. Qai cum longe maxime Homeram 
imitatas sit, ita at eom Homericom videri studaisse 
manifestum sit ^), tamen ex moltis aliis verba sibi arces- 
sivit, coios rei viri docti haud pauca exempla attolerunt. 



1) iQspicias velim ea, qaae Merkelias in proU. p. XXXYI ss. 
coDgessit 
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nt Rzachins Hesiodea, Maassixis Aratea^) permolta, alii 
nonnxilla ex aliis poetis: III, 1 ivi^ays x&ag Ii^^fov 
Mr^Salriq ijt^ Iqcou snmpta esse ex Minmermo, fr. 11 B^ 
vidit Kaibelius *) ; de verbis cum Fhilita congruentibns 
egit Enaackius ^), cum Fhanocle Leutschius^). Quam mul- 
ta autem cum aequalium carminibus congruant, cognosci 
potest ex eis, quae Gerckius in Mus. Rh. XLIV p. 137 ss. 
congessit, ex quibus cum non semper perspiciatur neque 
ullo modo semper certo perspici posse videatur, ususne 
sit Apollonius Theocriti et Callimachi verbis an illi eum 
secuti sint, tamen plerumque Apollonium illorum mi- 
norem natu maiorum vestigia pressisse probabile est, 
cui rei obstant Callimachea, quod equidem videam, 
exempla nulla^), certa tamen Theocritea. Ex magno 
autem numero eorum, quae Gerckius contulit, multa 
sunt tollenda: et ea, quae ex communi fonte Homerico 
orta nihil comprobare possunt, et ea, quae recentiores 
ex Apollonio sumpserunt, ut ille qui VaQietvv compo- 
suit. Qua ratione si perscrutamur singula quae affert 
Gerckius verba Theocrito Apollonioque communia, plera- 
que habent exempla Homerica, restant ivSdXXovxo Ap. I, 
1297; Theocr. Jio^k,, 39; fiQV^6^svog 111,1398, Theocr. 
^ACttiq^ 33; {lox^iiovtsg IV, 192; Theocr. ®aA., 48; quae 
verba Homero quoque usitata alium modo versus locum 
tenent eaque de causa levioris sunt momenti. 



1) addantur liceat haec: Ar. 614 iniyovvCSoq &%Qig = 
Ap. ni, 875; Iniqqn^riv Ar. 191, 261; Ap. H, 640, 847; 
Ar. 1152 xaQonoto GB^vrig -^ Ap. I, 1280 %aQOTti]'i\&q. 

2) Herm. 22, 510. 
8) Herm. 23, 136. 

4) Phil. 12, 66. 

5) at comprobare yidentar, quae affert Enaackiufl, P.^W. 
136 (n, 1). 
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im^piljtfig BXiiem, Ap« 1, 1311, Thdoer/Aititg 116, iam 
apnd Aratmn in fine versxts legitar; tamen hic Theo- 
critom ApoUonio usmn esse e sententiamm argomento 
coaduditor. Simili deinde ratione e versibns allatis 
molti segregari possnnt. Qnae qnamqnam omnia con- 
gerere editionis Apollonianae est, cni recratiomm qno- 
qne imitationes addendae sint, tamen nonnnlla addere 
hnic capiti institoi, qnibns, qnot ex poetis Apollonii 
elocntio penderet, perspiceretur. 

Hiadis paryae fr. 6 E. traduntur haec verba: "^ft- 
nsXov riv KQOvCSrig inoQSv oC Jtaidbg &itoiva %Qv6slriv^ 
fiilXoi6$v iyavol6w ^) xofidMav %. t. A. ; quibus cum 
yerbis conferendus Argonauticorum versus m, 928 
alysiQog q)iHXot6iv &7isvQs6ioig xoftdoida; Homerus enim 
hanc verbi %o(i&v abusionem nondum admisit^); cf. B 
42, ^24: i^^sCQXi^iv xoindanfts. 

Siymnos quoque Homericos ApoUonius dignos ex 
quibus hauriret, existimavit; quod paucis exempUs aUatis 
satis comprobatur. 

h. Hom. XXXTI, 18 6io d' iQx6fnsvog xXia tpon&v 
f^ofiai iipLvt^iayv et 

Ap. I, 1 IdQX^fkSvog 6io OotfiSy naXavYsvimv xlia 
fpan&v (ivii6oiiav inter se cohaerent^; 

item h. Ven. 293 dsCiiatt xaXXifisvai ~ IV, 752 ; 

iQdp6g h. Merc. 624; Ap. lE, 766; 



1) qaid pro corrupto &yavoi6iv scribendam sit, dabiom. 

2) crediderim igitor ex eodem fonte manasse metaphoram, qua 
0808 est hymni in Ger. anctor 453/454. 

3) %kia (pm&v pro Homerica formola %Ua &vSq&v 1 189, 524 ; 
d 73, in qua %Xicc ex nXid correptom est, ab Ap. quasi ignorantia 
floBierici dicendi generis desumptom esse Wackemagelins in schol. 
h. 1904/05 habitis demonstravit ; anctorem aatem depravationis hymni 
illios poetam fnisse, e versa allato elncet. 

1* 
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• jSpiffiij h. XXVni, 10; IV, 1677 eodem versusloco; 

iyxXiSdv h. XXm, 3; I, 790; m, 1008; 

noXvn6tvva h. Cer. 210; Ap. I, 1128 al. 

Empedoclis quoqne philosophi vesiigia Apollonios 
pressit. Emped. fr. 138 D %aXK^ inb iyv%i{if &(y66ag 
(qnae verba Kinckelius p. 72 inter incertae sedis frag- 
menta affert; sed cf. Emped. fr. 143). Apollonius enim 
cum m, 1015 Medeam libentem lasoni si postolavisseti 
ATiiTnnTn donaturam fuisse didt: 

TCai vd xi ot xal ita6av iitb ^tijd^iiov iQii^a^a 

il>v%ijfif iyyvAXi^sVj 
illius verba quin exprimat haud dubium videtur. Aliis 
quoque testimoniis Apollouium Empedoclis i%ri legisse 
et usurpasse comprobatur: Emp. fr. 136 D ixijdsCfi^v 
v6oio == Ap. Rh. m, 298; £r. 35 ~ IV, 676 ss; eodem 
versus loco ponuntur vocabula (istdg^iov (fr. 35, 9 ; m, 
1263); 6sXtivairi (fr. 43, 1; IV, 264); pd^Lg (fr. 112, 11 
sirptia pd^iv, IV, 1184: vrifisQtia pd^Lv)^ quae omnianon 
sunt Homerica (cf. p. 35 et 47). 

Ex Eumelo deinde illum sumpsisse non solum verba 
sed etiam versus nonnullos animadvertit schol. III, 1373 : 
oitog xal ot sif^g 6tC%ov slXruiiiivoL sl6l naq EiiiijXoVj 
%aQ* ^ <pri6i Mi/iSsia ngbg 'Idnova (Par. ld6(ova) ; quanta 
autem his verbis babenda fides sit, diiudicari non potest, 
praesertim cum :e reliquis Eumeli fragmentis rarissimis 
unum tantum locum ApoUonio similem videamus: Eum. 
fr. 28 K 6 d' &%sto KoX%t8a yatav et Ap. I, 174 fi/ya 
S* Xsto KoX%£8a yalav. Neque magis probabile est Ap. 
cum II, 606 sit^ &v tig IShv Sicc vril jcsQri^y scriberet, 
meminisse Panyassis verborum fr. 15 d^ootg 8i& %o66l 
itsQifi6ag (cf. I, 9). Maiore autem probabilitate hoc conten- 
dimus Antimachi quoque vestigia ApoUonium secutum 
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esse. De Aniimachi autem arte, qnamqaam vel a 
Platone probata, nos qnidem cam pauca cognoscere 
possimnSi hoc proprinm Antimachi esse videmns, 
quod creberrime versns spondiacos ponit, ita nt e. gr. 
ex qninqne versibns fr. 19/20 qnattuor sint ^novSBii" 
lovrBQ] qnot antem Ap. einsmodi versns adhibnerit con- 
stat. Ex Antimacho deinde singnlarem illnm parficnli 
x6q>Qa nsum relativnm snmpsisse videntnr recentiores 
poetae, cnius exempla apnd Apolloninm exstant dno; 
III, 808 iBXo S^ 1} yB\q>dQn,aHa Xi^a^d^ai d^vfiofpd^dQaj x6- 
q)Qa 7eA6aixo] IV, 1487 8 <y' i&v iit^Xov itiQi, x6q)Q^ hi- 
Q0161V dBvofiivoLg xo(iC6Biag, — xaxdjtB<pvBV (cf. A. P. 
IX, 242, 7 x6<pQ^ 6 yBQacbs \ xlA6ij). Eodem enim versus 
loco Antimachns fr. 3 pro &g>Qa posnit x6q)Qa: 

&VXQOV ivl 6xl6bv^) XBV(iil6aTo, x6q>Qa xbv fifij. 

Ant. fr. 35 et Ap. I, 1235, IH, 238, 1160 initio 
versus vox Xi%Qig legitnr, quae cum nusquam nisi his 
locis exstet, ex Antimachi glossarum copia ad Apollo- 
ninm venisse videtnr, haud aliter ac vox ISb^Xov^ quae 
et Ap. IV, 331 et Antim. fr. 28 versum concludit; ex 
Antimacho Lycophro quoque hanc vocem sumpsisse vi- 
detur, qui alia quoque nonnulla illi debet^). 

Vetemm lyricorum vestigia nulla fere^, quod nos 
quidem, quibus tam pauci illoram versus traditi sint 



1) 6%i6bv qnam postulamus sententiam praebet ; hl com rsvffri^- 
6UX0 coninngendam. 

2) id qnod ex Scheerii indice facile cognoscitur. 

3) dno hic exempla adscripsit G. Schulze, qaorum nnnm (Sap- 
pho 64 Bergk* — ' I, 538) manifestam demonstrat imitationem, 
alterom (Alcm. 7 & Xfysia SBtgi^Vj lY, 892 Uysiai ZstQijvss), qnam- 
quam alias Sirenes hoc epitheton non hahent, levioris est momenti, 
quia haud scio an casu effecta sit similitudo ; (apud Lycophronem 
726 Mysta una ex Sirenibus appellatur). 
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cognoscamas, in Apollomi versibas inTeniontar ; nonnalla 
iambographoram, qaippe qaoram sermo prope ad epicam 
acoedai: Archiloclii verba fr. 78 noXXbv dh jtCvmv ual 
XaXCxQrftov iii^v Apollonii imitatione effingant I, 478 
xtvs xaXixQfitov kagbv (li^v] atqae ad 11, 127 ^oAA' 
imxa(i€pak6<ovx6g schol. Par. animadvertit nixQtivaL rg 
Ai|£t xal 'Iicn&va^ xal ^AvaxQimv. 

Ceteram talia invenire, qaae ex lyricoram vel tra- 
gicorom verbis sampta esse pro certo comprobari potest, 
difficile est, qaia etsi permalta similia reperiantar, tamen 
aat poetaram sermonis commania^) faisse stataendom 
est, aat ana ex origine orta esse qain credamas facere 
non possnmas. Eem enim ita se habere in voce itBQC" 
SQO(iog pro certo snmam, qaae eadem significatione 
passiva — habet enim alias; cf* E 726, 728; jB 812; 
Theogn. B81 - induta exstat Ear. fr. 1083 N xoCXti 
yccQ iQB6i jtBQCSQO(iog ZQaxBtd xb (sc. yala) et Ap. III, 
1085 JtBQCSQOiiog ovqb6i yala. 

Quibas exemplis congestis quot poetas ApoUonias 
imitatus sit, hoc est, quot ad poetas studia illius per- 
tinuerint, cognosci potest. Tamen etiamsi plara qaam 
nos legimas fragmenta poeseos Graecae tradita essent, 
namquam hac via illad efficeremus, id quod est efficien- 
dam de elocutione poetae alicaius epici disserenti, ut 
demonstraremas, quomodo ipse poeta epicam illam here- 
ditate acceptam elocutionem commutaverit, novaverit, 
ditaverit. Quicumque enim operam dat ut vetusta et 
aliena a cotidiano sermone elocutione in carminibus 
scribendis utatur, facere non potest, quin traditam 



1) 6. gr. vox ntaXUvaog Eur. Alc. 589, Med. 836; Ap. I, 1228; 
minime enim imitationis speciem prae se fert. Qua de re plura 
in£ra p. 48 s. 
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illam elocutionem saae ipsins lingaae anctoritate com- 
motns transformet et analogiae qnam didmns vi ad- 
ductas sive formis sive verbis novatis locnpletet, qoia 
semper et novae res novas postolant voces et mens 
hnmana novas profert notiones. Itaqae si anumquem- 
que poetam perscratantes hoc qaaesiverimus, quibos in 
rebas, deinde qph de caasa recedat ab Homero, qnan- 
topere pendeant epici quoque Graeci ex saorum tem- 
porum condicionibus videbimus, quamvis magna faerit 
vis Homerici sermonis, „die Macht der konventionellen 
epischen Sprache, die aller Zeit zu spotten scheint^ ^). 

Cum autem eisdem fere viribus hanc epicae elocu- 
tionis commutationem effectam esse cognoscamus, quas 
valentes videmus etiam in universae Q-raecorum lin- 
guae evolutione, ut nostrae aetatis vocabulum adhibeam, 
vicissim ex hac in unius poetae sermonem quaestione 
haud scio an lucri aliquid ad universam lingoam cog- 
noscendam apportetur. 

Sane hoc ne obliviscamur cavendum: quantum 
Apollonii elocutio ab Homerica differat^), cum facile 
cognosci potest, tum levioris scire nobis momenti est, 
nisi causas recedendi perspicere conabimur. lllud autem 
ut demonstrarent operam dederunt viri docti nonnulli; 
ut hoc, quod equidem videam, adhuc nemo. 

Quaecumque igitur ad usum verborum, h. e. $T^(id- 
xmv Apollonii pertinent, tractare aggrediar^). 



1) V. Waamowitz, Ealtor der Gegenw. VIII, 1, p. 217. 

2) G. Hermann, Opusc. II, 36 : ^tantam abest, nt Ap. Rh. Ho- 
merom utique sectetur, ut eius oratio ab Homerica mirum quantum 
discrepet; de qua re qui plura, quam quae obiter inspectis utriub- 
que poetae carminibus ocurrerint, afiferre velit, satis magnum possit 
lilmun conscribere^. 

2) Ex librorum, quibus omnino in hoc opusculo confidendo osus 
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CAPUT I. 

DE VERBORUM FORMIS ET VI AB HOMERI 
USU RECEDENTIBUfi. 

1. Cam apud Homernm non pauca legamus verba, 

quorum vel praesentis modo vel aoristi, certe non om- 
niom temporum formae exstant, non mirmn videatur, 
quod poetae qui Homerico sermone usi sunt, ceteras 
formas persaepe suppleverunt. Ac primum quidem 
aoristi formas verborum, quorum praesentia tantum 
habet Homeras, Apollonius finxit has: 

id^SQi^ai. 1, 123; 11, 477; iftsQi66ccv II, 489. Utram- 
que huius epici verbi formam adhibuerunt Apollonium 
secuti Dion. Per. 997 et Manetho 2, 282. 

ikiriQav IV, 1308; verbi iXscctQSvv aoristus nullo 
loco nisi hoc legitur, cum iam Homerus ceteras formas 
a verbo iXsstv semper usitato derivatas usurpaverit. 
Qua in re id, quod saepe fieri solet, videmus : imitatorem 
excedere exemplum. 

iQiid^rivs I, 791; m, 682; IV, 474. Quae activi 
forma ad Hom. iQv^aCvoiiav referenda invenitur Orph. 
Arg. 228 Ab., cum medium aKi quoque epici recentiores 
adhibuerint pro usitatis formis verborum iQv^QaCvofiai^ 
iQvd^QLdm^ iQSvd^ofiav, Cam autem Wilamowitzius ver- 
bum iQSvd^svv a Bacchylide (XII, 152 iQysvd^s-aLfiaxL yata) 
et Hippocrate (de mul. morb. II, 302 ro nQ6<fmnov 



snm, namero afferam : Stephani Thesauram ; M. Eonstantinidis, Mifa 
AB^i^bv TJjg'EUrivi%jjg yXAaarig, Athenis 1901—1907; Veitch, Greek 
Yerhs irregnlar and defective. Oxf. 1879. 
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iQ9iif^sC) medii vT nsiirpatiiin esse adnotaverit, haud sdo 
axi I, 791 ff S* ipcXidbv 9668 fiaXov^a \ xaQ^svtx&g igii^ 
d^s xaQijidas et III, 682 &8 tpdto • tfjg d^ igiidijvs xa- 
(fiiia intransitiyum illnm nsnm ad epicnm verbnm Apol- 
lonins transtnlerit ; at lY, 474 activam habet vim. 

Fntnmm deinde formavit Ap. ilaXxii6ov6vv II, 235 
ab aoristo epico SkaXxs progressns, nt inter se cohae- 
rentes mnltas videbat formas, e. gr. i^xov^ 6x1^60) ; j}xa- 
XOVj ixaxii6(o. 

Perfecti deniqne formam qnam legimns II, 63 ^fpcs 
xdgoid^s %o8&v dovoifg exdtSQd^sv t^iivtag \ d^iio^Ag^ &iaXiovg, 
xigv d^ ot y* i6av i^xXi^Snsg, qnamqnam nnllo loco nisi 
hoc exstat, tamen ab Apollonio non novatam sed e ve- 
tere qnodam poeta siunptam esse crediderim, quae tan- 
topere antiqnitatis effigiem prae se ferat. Cnins formae 
similes snnt Homericae tsd^vqAg^ tsdvqSnsg et Hesiodea 
s6tij6g Th. B19, qnam Ap. saepins imitatns est, 11, 49, 
193 ; m, 1384. Einsdem antem verbi 6xiXXsvv perfecti 
usitato more derivati formam praebet Ap. 11, 201 nlvq^ 
ti ot ai)6taXiog xQ^S i6xXi^v, qua cnm conferendnm 
est Choer. fr. 4K i^xXiptdta xdxvp (Jnnmv nQ66io%a) et 
Hippocr. 6, 196 L. (ivi^xXfjxa). 

lam pervenimns ad eas formas, quas Ap. Homeri- 
cnm exemplnm secntns mntavit, qnia nsitatns illamm 
nsus ab epica elocutione abhorrere ei videbatnr. Qnas 
cnm Rzachins^) accnrate tractaverit, tamen nonnnlla 
sxmt addenda. Verbomm itl^svv et vo6q>i%svv formas 
cum 6 usitatas Ap. 66 instraxit : &tv66sv III, 181 ; I, 615 ; 
vo6q>C66o[iav IV, 181, 1108. Eodem autem modo &Q666av 
in, 497, &Q666yg in, 1053 contra Hesiodi anctoritatem 



1) A. Rzach: Grammatische Stadien zu Ap. Ilh. Wien 1878. 
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(op. 4S5) formavit, qna de re cf. BzaQhiom p. l^ diBse- 
rentem, qni ceteras quoque ab Homero recedentea for- 
mas composoit, omisso jui6ag IU, 1336. 

Eiusdem ordinis sont perfectom '^tgiiivov II, 171 
(Hippocr. 8^ 280 L. i}prat ; &(Ofito F 242) et littera i} 
amplificatae formae v. iiia^ iiirfi^ivti 11, 611 et delij- 
6B6tai III, 837, quae de v. cebiivio derivatae erant com*- 
munes, de v. &ili<o adhuc non usurpatae ab ApoUonii 
temporibus epicae poeseos propriae erant; e. gr. Nic, 
Opp. Hal. V, 464; Nonn. D. XH, 24. 
§ 2. iBlT/i6t6^ai autem notione passiva usurpatum esse 

dignum, quod animadvertatur. Nullum enim in Ar- 
gonauticis futurum in -^ijtf^tf^at cadens invenitur; 
Cognoverat igitur Ap. has formas ab Homero alienas 
esse, eaque de causa aspematas est, haud aliter ac fu- 
turi optativum ^). Ne quis miretur, quod tantula poeta 
grammatious observaverit, conferat velim, quae Mer- 
kelius proU. p. CLYI de a[(ivkiot6t k6yot6t disseruit. 
Cui exemplo aliud addatur, quo quanta subtilitate imi* 
tator perscrutatus et persecutus sit Homerum, eluceat. 
Ab Homerica elocutione omnino aliena esse adiectiva in 
Hx6g cadentia docuit Wackernagelius : inveniuntur in Ho- 
meri carminibus nonnulla nomina velut 'Axaux^g, IlBXa^' 
yix6gj praeterea 6Q(pavvx6g et leaQQ^swxij] neque haec 
sunt adiectiva^). Itaque ne ApoUonius quidem ullum 
usurpat adiectivum in 'tx6g desinens nisi nomina propria 
et naQd^Bvixii mox pro substantivo mox pro adiectivo. 



1) Laar. qoidem nallum exemplam praebet ; itaqae haad scio an 
non recte Wellaaerus lY, 1660 giioi receperit. (U, 469 (loyi/i^oi non 
nisi errore explicari potest.) 

2) W. Schulze : Zur Gesch. d. lat. Eigennamen p. 418. Qui idem 
tertium huius modi imitationis exemplum mecum communicavit ; cf. 
K Z. XXXVm, 287. 
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Disiis exemplo, nt patabat, Homerico ^), ^ 20 xociff^svix^ 
vBflvigj I, 791 et IV, 909 sra^mx^ ivonifv ifiii^ato 
g>6(fliiyi^). Cetenun ne Aratos qnidem talia adhiboit 
adiectiva^), com Callimachus, qoi omnino maiore liber- 
tate in epico sermone formando asns sit, nonnulla ad- 
misit, perrara in hjmnis: lY, 173 /)a(>/)aptxdg; VI, 63 
d66xoux6g ; TtaQd^svixid pro sabst. IV, 298 ; V, 34 ; VI, 
118. Qaa re haad scio an bene confirmetar sententia, 
goam protnlit optimo in libro de Singalaris et plaralis 
asa scripto (Lipsiae 1907) Cartias Witte, qui post- 
qoam Apolloniam Homeri asam plnralis poetid, qai di- 
citor, accaratissime secatam esse demonstravit, disserit 
haec : ^^Das Werk des ApoU. ist geschrieben aaf Grrand 
der omfassendsten Einzelontersachangen liber Homer 
and seiixe Sprache ; aaf Qrand von philologischen XJnter- 
suchangen, an die bis aaf den heatigen Tag noch kein 
Modemer gedacht hat. Dafi Ap. selbst alle diese Un- 
tersachangen gefiihrt haben soUte, bevor er an die 
Aosfiihrang seines Werkes ging, darf wohl fiir aasge- 
schlossen gelten^. Qnae sententia ana ex parte adiec- 
tivornm illo nsa certis argamentis affirmari potest. 

Simili re observata editoram errorem, qoi ex 
Branckii temporibas in editionibas ApoUonianis inve- 
nitar, sastali. 1, 103 legitar IIbiqI^^co i<f7t6[isvov xoLviiv 
6d6v. Nec Homeras neqae ceteri ApoUonio antiqniores 
neqae ipse Ap. amqaam vocabalam xovv6g adhibaerant; 
epicam ivv6g. Deinde xowifv bdhv Sste^^ai plane ab- 
Bordam est et, qaod postalamas, habet Laarentianus, 



1) qiii locos quomodo intelligendas esset, docuit Schulzius; cf. 
Kflhner H», 232; Delbrlick Vgl. Syntax I, 420. 

2) ubi caosam, cor scripserit Merkelius itaQ^svCriv, non noyi. 

3) 528 tQoniKoi est substantivum. 
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dum modo pro xiiviiv xilvirpf legimos : ^illam^, famosam; 
scbol: YifiqiBtai, xal %ilvt(y^). 
§ 3. At contra a8nm Homericmn formis optativi in 

'Vto desinentibn8 nsns est Ap. : vavtCXXoi,vto I, 918 ; 
XMivto I, 823; «"ijijdatvro I, 986; Ryovvto III, 13; IV, 
102; 400 ; ipQdiotvto III, 826, cnm qnattnor modo babeat 
in -ato cadentes, Homericas fii^^ato {A4ff7) IV, 1286; 
fkvri6aCaxo {B 492) IV, 840, eodem versns loco atqne 
Homems; iQaQoCato I, 869; ivtioCato I, 1006, qnae non 
nisi bis locis inveninntnr. 

Participinm deniqne Homericnm Xshfjfiivog {A 466, 
E 690, M 106) Ap. plnsqnamperfecti forma XiXCrfto III, 
646; 1168; IV, 1007 anxit, qnam ex eo imitator Orpb* 
Argonanticomm anctor petivit, band aliter atqne anctor 
illins carminis, qnod Tbeocr. id. XXV nominatnr ^, 196. 

Qnae amplificatio cnm sit singnlaris, tamen non 
vitiosa est, id qnod statnendnm est de optativi forma 
ixioLg I, 766: 

1) Hic liceat addam, quomodo alios versus dao emendari posse 
credam. 

IV, 996 S8. 

0? d' &Yttvfjeiv 
!AXhCvoo9 XaoC ti ^vr\noXCinai %i6vta9 
dndixai^ icanaaCm 
pro ^fjnoXCjjaiv Uvtaq scribendum esse existimem coUato fersu 
I, 1179, nbi item de advenientium salutatione dicitur. 

ly, 1487 si legimus ^aat d\ ot pXocv^ imiXanMi iiHAnip | vrt' 
Xtig duas assequimur res: primum 6aa8 ^iXafi^a pXoavqijt littSna 
sententiae vix satisfacere videtur; quaerimus enim, qno modo ful- 
geant oculi. Deinde vriXijg, etiamsi pro interiectione accipimna, 
tamen babet aliquid offensionis, quia tam absolutum a cetera viri 
descriptione positum est. Quae vriXaig scribentes levare possumui. 
(cf. lY, 889 eodem versus loco iidXa yic^ iiiyav ^Xi/tig Zq%ov \ vriXiH,) 

2) Wilamowitzius Bucol. Qraeci p, 165 : ^studia Uomerica 
Apollonii similia'' ; cf. e. gr. 16 &ii> (i^iya tttpog s Ap. I, 127. 
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xsivovg tI iigoQdmv ixdotg, tptidoid xb ^vfk6v ^illas 
intaens obmntescas^. Homericum enim ixiayv participinm 
esse existimans novam iUam formam fingere non dubi* 
tavit, qaa via ne oUtis qnidem poeta enm secntns est. 
Similem per errorem Homericmn ixixXsro pro imper-* 
fecto babens praesens xixXo[iav novavit I, 716, 11, 
693, m, 908, qua in re iterom quantam ille apud pos* 
teriores babuerit auctoritatem perspid potest, qui eadem 
forma saepius usi sint, ut Opp. Hal. III, 311; Orph. Lith. 
179 Ab. Idem, quia l/t/iopfi (^, 278 et al.) aoristi for- 
mam existimabat, 11, 4 et IV, 42 i(i(ioQBg posuit^). 

lure autem fieri credam, si contra has formas non- 
nuUae ponuntur, quas congruentes cum Homerico usu 
usurpavit Apollonius, quamquam e. gr. a tragicis non 
recte adhibitae erant. Luculenter enim ex illius usu 
cognosci potest bene illum novisse taxovy (^x^ov, ixXvov 
aoristi munere apud Homerum fungi. 

Nihil autem certi de forma ivi9i66<o IV, 38 dici 
pofcest. Cum enim Ap. &i^b66ov ir493 pro imperfecto 
haT)uisse videatur, mirum est cur ipse 1, 1171 &iffiB6ov^ 
non &iffis66ov posuerit. 

Quibus formis tractatis restant duo ordines : uno 
continentur eae, quas Ap. ex epica vel poetica elocutione, 
altero, quas ex usitato sermone recepit. Frioris sunt 
bae: 
aoristi verborum: &XB}nivo Emped. fr. 137 D; I, 394 

et al. 

XaxccivG) III, 222; Lycophro 624. 

lioiQcioiuci, lY, 1633; Aesch. Sept. 889; 
praesentia yerborum : dxXvtm I, 402 ; rBQ6aCv<o IV, 607 ; 
Lycophro 390; perfectum iiBfiaQnAg Hes. op. 204; verba 



1) Bzadi 1. 1 p. m-ISO. 
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anlem qnae alteri m^ni tribmintiir, cnm envmerare 
oxDiua longom atqne inntile sit — magnos enim illcmmK 
nnmerus — , dno tantnm formae afferantnr, qnibns Ap. 
voces ceteroqnin nsitatas ditayit: 
m, 168 ^Q(06$ . . . iv icoxofi^ xa^* SXo^ leXoififiivoi '/ffo- 

(fdoDVtOj 

(III, 617 (lifivov . . Xslo%ti(iivov)', qnod perfectnm AfiAo- 
%ij(iivov ab Apollonio novatnm est ad exemplnm Hom. 
Xo^iica^d^cu „se in insidiis collocare'' (d 888); nnllnm 
enim praeter Homericos invenire potni locnm nisi Anth. 
Pal. Vn, 717,4, nbi hnins vocis medinm (lo^ffidfvsvog), 
nnllnm nisi ApoUonianos, nbi perfectom exstet. Idem 
dici potest de perf. fisfiirjfiivov III, 1249, IV, 1392 qnod 
imitatns est Opp. Hal. I, 224. 
§ 4. Altera deinde formamm qnaestio de verbi gene- 

ribns est, simplex si de passivo, difficilis si de activo 
medioque agitur. Novavit enim ipse Ap. passiva panca. 
Hom. H 302 legimus 

i}d' aiil iv q>vX6trin dUtiuxysv iQ&fii/j^avts ^^amiGitia 
discesserunt coninncti''. Talem enim significationem 
inesse voci igd^iiii^avts manifestum est, coUatis einsdem 
stirpis vocibus Afd^iidg (h. Merc. 524; Aesch. Prom. 191; 
Ap. Eh. n, 756) et &(ff^(uo8 (ir, 427; Hdt. VH, 101, 
IX, 9). Ap. autem 1, 1344 Telamonem et lasenem ira- 
cundia pacata rursns se coniunxisse didt: ^ ^a, ual 
iQd^lii^d^ivtsSf 8^Q TcdQog, sSQidanno; adMbet igitur d^- 
[iri^ivtsg eadem fere notione atque Homerus &Q&nii6avtSj 
passiva verbi vi adductus aut quia haud scio an illo 
loco Homerico legerit &Qd'(iffi'ivts. 

IV, 166 {) di (ivv iQXSii^ovo viov tstfiridtv d^dXXq^ 

^ {^atvs xat^ i^d^aXgjL&Vy ubi tstiiri&vv aliter ae „sec- 

to^ interpretari nemo potest neqne indicare, qno modo 
Ap, hanc huic formae notionem tribnere potoerit, de 
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^ Battmas&UB ') didi: „eui alexandrinisohes Wage- 
stilok ist bei Ap. Rb, t$t(Mj&u m passiviBcbem Sinne^. 
6i tamen qna via ad hanc tnonstniosam formain Af. 
Tenerit, perscratari conamory conferendae snnt similes 
Someri formae^), $uxaipfiAgj t^ttfjAgj 9ux€CQi]6gy ^a- 
(ffjAgj tstlfiAgy xim^fog, x^fii}(6g, qnae omnes intransi- 
ttvam qo^m dicimns yim indnnnt. Ex qnibns facile tres 
formae pro passivis sxmii possnnt, TCT^ijcDg, ocsiaftiAgj 
Psfiofti^g. Et iam apnd Homemm tsti^Ag a tetvi^- 
ftdvog loco motnm esse yidemns, cnm illins formae nnllnm 
exemplnm in Odyssea, sex in Hiade (J 13, 30; 695; A 
566 = P 664, a 283), bnins sex in Od., tria in Hiade 
inveniantnr, atqne cmn singnlarem formam iuxaQri&ta 
H 312 legamns, in bymnis recentissimis, Cer. 468 et 
VII, 10 invenimns formas xsxigfivto et xsxoQtifLivov^. 
Qnocnm bene convenit, qnod Ap. nnllas nisi passivas 
formas {xsxaQriii^vog 1, 1104, tstvtjfiivog III, 491; IV, 
1250; II, 864) adbibet. Qna in re eandem illam yim 
cognosdmns, qnae omnibns temporibns in lingnis de- 
prebenditnr boc efficiens, nt formas exaeqnet cam no- 
tionibns^). Tertinm antem verbnm, fiaQStv, qain Ap. 
transitiva significatione ex nsitato illins aetatis sermone 
bene noverit, dnbitari vix potest, qnod ab flippocrate 
VII, 578 L et postea crebro a mnltis scriptoribns ad- 
bibitnm est (Dio Cass. 46, 32; Lnc. dial. m. 10, 4; xata- 



1) Gr. Spr. II, p. 298. 

2) qiias idem Battmaimas coUegit, 1. 1. I, 416. 

3) %8X€iifi^astat ij) 266 aoristi, ut ita dicam, fatamm bac non 
pertinet, id qaod ex 98 %BxaQriaifisv cognosci posse adnotavit 
G. Schalze. 

4) qaa de re Paal, Prinzipien der Sprachgeschichte, § 180 ss. 
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fiaQstv e. gr. aptid Heronem^) inveni, pass. Polyb. 11, 
33, 3; 18, 4, 8). Pro sna igitor forma psfiaQtuUvog, quam 
inyenimns apnd Platonem Symp. 203 B psfifCiffKiivog 
sideVf Theocr. IltoX. 61 ^s^rifUva 68tvB66i^ Ap. BJl 
I, 1256 /). &6Q'(ian tvyi^Vy apnd Homemm repperit /Sfi- 
fiaiyqAg (lY, 1626) y 139 olvq^ PspaQtidtBg (r 122). Qoid 
igitnr obstabat, qnominns pro tstiifiiiivog t$t(ii]6g no« 
varet? 

Cetera ab Homero aliena non omnia tractabnntnr; 
qnae videntnr commemoratione digna, afferentnr. I, 624 
ai^drjd^st^av pro eo est positnm, qnod est appellatam. 
Qnam passivi formam Homemm habere non potnisse vel 
ex eo elncet, qnod ei v. ai6av loqnendi tantnm notionem 
babet. Sed iam a tragicis poetis, qni hanc vocem per- 
saepe nsnrpant, passivnm adhibetnr, e. gr. Aesch. Sept. 
678 t^ xdxi.61^ aida)iiiv^ (Soph. Phil. 240; Trach. 1106). 
Peniqne hoc verbnm ionicnm f aisse exempla Herodotea et 
Hippocratea (VIII, 7B0L) demonstrant. Item v. xaXiivsiv 
ionicae dialecti fnisse videtnr, cnins activnm Homeros, 
pass. Ap. lU, 69 nsnrpavit: viq>st^ d^ ixaXiivsto xivta^ 
velnt Theocr. NofLstg 28 %& ^vQvyi si(f&ti TtaXiivstat 
(Soph. Ant. 247; Hippocr. Vni, 174 L). 

Ipse antem Ap. passivnm verbi tSQ6cUvsiVj qnod 
proprinm est epicae elocntionis (Hom.; Lyc. 390; Nic. 
al. 561), formavit, IV, 607; Homerns aor. tsQ^Tjvai hac 
notione habet. 

Activi deinde mediiqne formas et nsnm spectanti 
hoc qnaerendnm est, ntrnm ApoUonins pro Homerico 
activo medinm, pro medio activnm collocaverit, an 



1) Wilamowitz, Lesebuch p. 261, 24. Apolionio y. fiagti^v 
transitivam foisse comprobat IV, 1569 PiPaqr^hoi „an8 damit be- 
lastend^ 
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Titiiti8qxie generis asns sit aJins. Huic ordini verba 
qme tribnimtiir, qnamquam aliena ab Homero, tamen 
minime ab nsitato sermone discrepantia, snnt haec: 

CSQiiB6d^m condere : 1, 959, IV, 1691 [SQii6avro ; Hom. 
IdifiBw pro eo qnod est coUocare; tSQ^B6^aij xa&iS(fii- 
B6%ai a mnltis nsitata. 

il>v%B6%m refrigerari: II, 819 wbcQioQ 

'^%6fi,Bvog Xaydvag xb xal &6XBtov IXiv vriS^^v. 

rV, 1629 ^t%«ir' &(irixavixi, Hom. : if&iBLv spirare. 

Tria verba, qnomm activnm apnd Homernm transiti- 
vam, medinm (vel. pass.) apad Ap* intransitivam habet 
notionem, snnt igBii^fo (e. gr. III, 163), Xsxmcivo) (I, 
545), xiQqxo (IV, 1094). 

XalixtoiMci, irascor : m, 109 ; x<)^A£^(£fi€i/og III, 382 ; 
I, 1341. Hom.: ^ail^^Toi opprimo; x^^^V^^^S Theogn. 
155; CaU. VI, 48; Ap. Rh. m, 97. 

Qnibns verbis opponantnr ea, qnornm activnm Ap. 
nsnrpavit, cnm Hom. medinm modo habeat. 

itvidfiBvog apad Hom. est idem qaod timore com- 
motus, perterritas, eodemqae sensn a Pindaro (P. I, 13) 
tragicisqne poetis adhibetnr; activnm aatem, I, 465 
<irt}g«i, idem valet ac terret, at Theocr. &vq6. 56. Atv^ai. 
Qaam formam, ab atroqae in fine versns coUocatam, nter 
finxerit, cnm dnbitari possit, ApoUonins certo novavit 
has: n, 667 ot d' ivl yaCy XV^^S 6xrjQ(ntovtB (nngulas 
terrae obnisi) %avrifiiQvoi noviovtai^ Hom. : 6xriQlmB6^aVf 
p 196; A 595. Nic. th. 721. 

iQ^^vs, IV 474 Ap. pro eo qnod est rnbram reddere 
posait, Hom. iQv^alvBto rabescebat; ac simiU ratibne 
Homericam formam intr. d^iQo^iaLy calesco, transitiva 
anxit d^iQOv IV, 1318: d^iQov aiyal ^sXiov Jtfivrjv (Nic. 
th. 687), calefaciebant. Qnibns in qnattnor novatis for- 
mis anam eandemqae cognoscimns rem: poeta qni sin- 

2 
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guIaribiiB obsoletiBqne vocibiis notiones exporimit ludtatas, 
usitatis addtictas formis illas qnoqne voces noyia in- 
stmit; nam hcMlitttG}, ifiCdw^ iQv^Qoivm^ tBQfutiiif» 
eandem atqne illa verba significationem habent. Cete- 
rom haec transitiva activa ex intransitivis mediis no- 
vandi facnltas praesertim posteriore Qraecomm Hngaae 
aetate erat permagna^). 

Plane antem aliter res se in voce aiyyJ^Biv habet, 
cnins mediom Hom. pro eo qnod est videre nsnrpat 
(y 458 tnxovg aAyA^oiMi) sicut Ap. I, 155, II, 680, 
nazuvyAioiiai eadem vi IV, 1248 (A. P. IX, 58, 2; ijr- 
A. P. IX, 58, 8; XII, 91, 5), qnam notionem apnd tra- 
gicos, Lycophronem, Callimachnm activtmi habet. At 
Ap. I, 1231 xgbs ydQ ot 8i%6yLtpfhq ix^ al&iQog a^fyd' 
iov6a fidXXs ffsXrivaii^ (cf. JEf 421 ^iXiog XQogificcXXsv Aqov^ 
gag) et III, 1378 &fSxiiQ'oX%ov inavyi%<ov videndi potestas 
locum cessit notioni splendendi. Qnam crebro invenimns 
apnd recentiores, qni xoivi^^ qnam dicimns, lingnam 
scribunt^): e. gr. Lev. Xni, 24, 26, 26; Sir. 43, 13; 
n Cor. 4, 4; inavydloo Lnc; Polyaen.; Philostr. 
§ 5. XJltima deniqne hnins de verbi generibns qnaestionis 

parte de iUis verbis, qnae generibns qnasi permntatis 
nsnrpavit Ap., agetnr. 

IV, 1482 xi%ififsiiuv inf. fnt. activi legitnr pro Ho- 
merico fntnro xi^ii^s^tai, (aor.: xi%ii6ato\ quae medii 
formae ab aliis quoqne poetis usurpatae snnt mnltis; 
invenit tamen Ap. quoque imitatorem, qui aoristum 
ixl%vfia fingeret, Opp. Hal. V, 116. Quae forma ut 
gigneretur, xt,%ivw et ixi%ov alicuins momenti fuisse veri- 
simile est, quia poeta et xv^dvm^ xi%dvofi(u et lxi%ov^ 

1) cf. W. Schmid, Der Atticismus IV, p. 713 s. 

2) Hodie quoque eadem notione indutum y. aiydim a Graecis 
«8ita6un esse indicaat lezica. 
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i^tX^fi^MP ft^bitas esse videbat eademque ratione 
formae xixi^6oiiai addidit xixi^6(o. 

Persaepe anteni factmn esse, ut cnm tali modo 
miiiis verbi formae inter se concinnae redderentnr, tnm 
actiya fatnra depellerent media, multis Hatzidakis 
exemplis allatis demonstravit ^). 

Arat. phaen. 372: oU xb %okX& 

S^BifiQ 6nx6a)vta naQiQXBtai wbtit xd3i$\)d-a, 
positom est 6tix6(ovta eadem yi praeditom atque Home* 
ricum i^ti^x^avto, i. e. yi ingrediendi. Cuius versus ini- 
tium Ap. I, 30 {(ptiyol) i^sirjg ^tix^m^iv iyttf^tQinLoi imita- 
tus notionem yerbi ita mutayit, ut sitordine stare, non 
iam ordine ire; quo cum usu cfs. Arat. 191 &6tiQes oX (ii.v 
{Ka66iixBV(xv) na6av ixi^QQi^drjv 6tix6(o6i.v, „stellen^. Illum 
autem Arati usum imitatus est Moschus Eig. 142. o^s ti, 
xavQoi iv 7c6vt^ 6tix6(o6v. Quibus in formis noyandis 
V. 6tBlxBhv aliquid yaluisse facile tibi persuadeas. Ac 
simili ratione explicari posse yidetur, quod Ap. pro 
Eomeri y. idQvdoiiai, III, 170 {iSQi6(ovtBgy sedentes) 
idffvAio usurpayit, sicut Theocr. IltoL 19 iSQi&Bv] auc- 
ioritas enim yerborum iqp-, ^rap-, ^wBdQBii^o hoc efficere 
poterat. 

n, 332: &IV Bi TiaQfivavtBg iatg ivl x^Q^^^''^ iQBtfiit 
actiyi usum yerbi xuQtvvBLv, cuius medium Hom. adhi- 
hueTsiiiTcaQfdvavto qpcJAayyag), f acile intellegas, si yerbum 
xQaf&vBtv respicias. Vocis ^Bfiic&iBiv actiyum, quod in 
Argon. n, 99B, IV, 1742 exstat, cum ab aliis tum iam 
ab Aeschylo Eum. 748 XBHJtd^Bi^ dQd^&g ixfiokdig til(p(ov 
usurpatum est ; id quod de &[iBLfiBiv quoque dicitur, quae 
yox iam apud Herodotum V, 72 activa exstat. 

1) Einleitung in die neugr. Gram. p. 176; G. W. Schmidt, 
De Fl. Jos. elocutione p. ^5 s. 

2* 
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Actiyi antem formae t$xtaiviiiBv m, 592, tfxrif- 
vavtsg II, 381 saiit illaram, quae ante ApoUonii tem- 
pora nosqaam, postea crebrios inyeniantor ^) (Sext. adv. 
phys. 2, 282 ; PhaL ep. 13, 71 ; in carminibas A. P. 
VI, 80, 2 Agathias; Manetho VI, 496), ita nt ApoUo- 
nias vetostissimam nobis praebeat testimoniam iUios 
osns, qaem lingaae xoivflg propriam faisse videmas. 
Qaa aetate saepe factam esse constat, nt actiyom pro 
medio se insinaaret; Hatzidakis^ 1. 1. p. 197: „Eino 
nnmittelbare Folge der Konfasion yon ahtiyen ond 
medialen Formen ist wohl anch das Erscheinen des 
Aktiyams da, wo man friiher die Medialform entweder 
aUein oder vorzagsweise gebraachte^. Eiasmodi aatem 
progressas qaamqaam apad ApoUoniom nihil nisi pri- 
mordia nos inyenire yerisimile est, tamen haec panca 
com posterioribas testimoniis coniongamas Ucet atqae 
oportet. Qaibas rebas recte conianctis hoc efficimas, 
at maximi nobis sint momenti poetae testimonia, abi 
pedestris orationis scriptoram paene desont. Sic osas 
intransitivns yocis xXivsvv I, 452 xXivovtog inb ^dtpov 
^sXCovo optime congrait cam Polybio (I, 63, 5 ; III, 93, 7 
aiia t^ xXtvccv tb tgCtov fisQog f^g vvxt6g) et scriptoribxus 
noyi Testamenti (Lac. 9, 12; 24, 29) »); at Herodotos IV, 



1) y. te%Ta£voiiai passm quoque mnnere saepe fimctam est, e. 
gr. Ar. Lys. 674; Eq. 462, quae res haud sdo an pro saa parte 
efifecerit, ut actiYum formaretur. 

2) cf. Blass Gram. des neut. Gr. p. 187. 

3) Hatzidakis 1. 1. p. 200: „ganz so auch heute: xX^i^ iniiQa*^, 
qui hac de re disseruit haec : „Dieser Verwitterung der verschiedenen- 
Actiy- und Medialformen ist es wohl auch zuzuschreiben, dafi man 
seit der nachkl. Zeit die Aktivform der meisten Verba zugleich 
transitiv oder causatiy oder intransitiy yerwenden kann^. „Schon in 
der klass. Zeit finden sich solche Beispiele". Ex ApoUonio huc re- 
ferenda sunt XsiJtsiv et tsCvsi.v. 
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181 dixerat: inoxXwotiivijg di tflg ^iifidQag, cum Aristo- 
teles et Xenopho illa via recentioribus praeissent. 

Media deinde pro activis posita si perscrntamur § 6. 
hoc dignum esse quod animadvertatur videtur, quod 
Ap. quamquam G-raecorum linguae in mediis adhibendis 
summa erat licentia, tamen omnino non multis ab Ho- 
mero alienis verbis mediis usus est. Ex quibus usitati 
sermonis erant media verborum alti(o (II, 486, 951), 
rslvfo (crebro), (paQ(i,d6iS<o (m, 859), fistQicD (I, 724) : xa- 
v6v€00v Sds ^vyit fistQ^^^a^d^ai] unde recentiores poetae 
medium receperunt pro eo quoque quod Homero Apol- 
lonioque est nikayog^ &Xa iistQslv: Moscb. EiQ. 157 
(quo in carmine saepe ApoUonium imitatus est) td^riv &Xa 
listQ^^Ca^d^at] Dion. Per. 716 noXXij^v aXA fistQi^iSa^d^ai, 
Videas, quam bene talibus formis versus claudantur, neque 
dubium est, quin ea de causa poetis magnopere acceptae 
nonnumquam activis praelatae sint nulla sententiae 
ratione facta. Cur enim ApoUonius I, 83 Aifiiiij ivi 
taQxicavto et IV, 1500 ya% S^ ivu taQx^i^avto medio 
vocis taQxAsLv usus est nisi ob illam causam? (Nonn. 
D. XXXVII 96; cfs. Qu. Sm. XI, 65 tQlaivav i%' li^v^i 
vioiiyfiaa^aC) — haud aliter ac si Latini poetae metri 
causa perfecti infinitivum pro praesentis usurpant. Ce- 
terum hoc quoque demonstrat facultatem diiudicandi, 
quid valeant verbi genera, iam illa aetate evanuisse. 
Epicarum autem vocum xtsatC66(o et 6xomd^(D formae 
II, 788 xtsatC66ato (Theocr. IltoX. 105 eodem loco xtsa- 
tCtstai), n, 918 exoniilsto V7]a (Theocr. KS)fiog 26), quas 
recentiores quoque adhibuerxmt, analogia verborum 
xtdofiai et 6ximofiai vel 6xo%ov(iai. exortae sunt. Ve- 
rapi denique medii vim III, 1032 dQv^a^d^ai habet, cum 
I, 375 6toQi6avto explicari non possit; Theocr. TX. 33 
6toQi6avto „sibi straverunt". 
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Smgiilares aatem ApoUoniiqae propriaesuntmedii 
formae hae: 

I, 369 Xv^ B^ aQaQoiato ydfitpoig (dovQcna)^ nbi dpa- 
Qoiccro positam est eadem notione atqae Homericam 
llQaQoVj qaae forma cam pleramqne transitivam, tam 
d 777, n, 214 intransitivam habet sensam, qaae res 
Apolloniam fagisse videtar. Caias verbi forma iJQiiQSiv 
IV, 947 tertia persona plaralis est, at 11, 65 fl*«tv, IV, 1700 
^sidstv. Qaa aatem via Ap. ad bas formas novandas pro- 
gressas sit, nescio; qaales nallo inscriptionam vel pa- 
pyroram testimonio nobis traditae sant, neqae allam 
in Homeri carminibas analogiam habent. Nisi hoc cre- 
dideris Apolloniam velat imperfecti primam singalaris 
et tertiam plaralis pares esse viderit, sic verbi olda 
imperfecti tertiam plaralis primae singalaris ^dsiv parem 
reddidisse. Similem rem in dialecto Delphica factam 
esse docait Valaori *), abi tertia plaralis optativi saepe 
in "Ot^v desinit. XJt igitar ovg oi oitisv ons -oiv sic 
svg si. siyLsv sizs -siv inter se cohaerent. 
§ 7. Singalas ab Homericis recedentes formas si per- 

scrutamor, qaas omnino Ezachios iam tractavit, exemplis 
quasi delectis cognosci potest, qaae inter Homeri eoram- 
qae, qai eam sectantur, elocationem ratio intercedat. 
Ac primam qaidem epicae elocationis aactoritate ad- 
strictos formavit Apollonius, Homerum imitando Ho- 
merum excedens, iksimo I, 45, 824, IV, 1244 (idsxto 
Hom.) et recepit ex recentioribus poetis : iysvto 1, 1141 ; 
IV, 1427 (Hes. th. 199, 705); s6tri6g crebro (Hes. tL 
519); Ss8ari6%^m 11, 1164 (h. Merc. 483 8s8anfisvog) ) 
^siovtfav I, 784 (Call. III, 60 ^sCovta), iisiioq(asvov IV, 
1131 (Lyc.430; postea forma erat valgaris); deinde coti- 



1) Der Delphische Dialekt, 1901^ p. 64. 
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^i^^tt&i sermoms nstun secatas pro Eomericis vocibns 
xdfkvtOj %qbC<Oj olyvvfUy si^6s adhibait ti(iv<Oj %qA(o II, 
464, olyfOj €ijvtt6e I, 1156 al., et pro voii^ato ionioam 
formam vA^ttto IV, 14<)9 usarpavit; formam aatem 
ivsiiifato IV, 1133 qain Ap. non scripserit, haad dabiom 
videtar, qaia forma postea adeo pervalgata^) fadle 
ivs^AQsto loco movere poterat. Matandae qaoqae sant 
formae fJB6av III, 442 in iji6av] IV, 618 fist^ ivSQ&6i, 
7CsxXi]i6tat in (i^ &vS(fd6tv ixXfit6tav (cf. IV, 990)*). 
At forma i^sayet6a IV, 1686 vetastissimam nobis testi- 
moniam illias rei praebere videtar'), qaam postea 
orebro ^) f actam esse scimas : aagmentam aoristi ex in- 
dicativo ceteros in modos se insinaavit. Qao ex asa 
etiam praesens Kated66(o postea prodiit. Inveniantar 
qaoqae in Hippocratis scriptis eias modi formae, e. gr. 
lio%X. 3 (II, p. 248, 6 Kaehl.) xatsaylv omnibas in co- 
dicibas legitar; ic. &Qd^Q. ifijS. 14 (11, p. 134, 12Kaelil.) 
xatsayst^a praebent MV, Tuctsriyrfia B F. Qaibas qaam- 
qaam genainas formas loco motas esse facile credideris, 
tamen Apolloniana illa minime temptanda videtor, 
qaippe qaam metram taeatar. Nam si qois ildysl6a 
legere velit, nallam habet haias a testimoniom, qaia 
neqae iayrtv neqae xatayslfj Ar. Ach. 944 hac pertinent. 



1) Meisterhans-Schwyzer p. 184; Mayser, Gramm. d. gr. Pap. 
p. 868 ss. 

2) id quod Ezachius quoque Yult. 

3) Duquesnoy, qoi de his yerhi &ywiLi formis egit, (L' aug- 
ment aox aoristes du yerhe &ywfi>i, Paiis 1891) ApoUoniam vetus- 
tissimom talis formae testem hahet, id quod ex Id. F. Anz. U, 
p. 106 cognovi. 

4) Mayser 1. 1. 345 ss; Dieterich Unters. p. 212; Hatzidakis 
1. L p. 68s; G. Meyer § 483; Blass Gr. p. 54; cf. § 16, 1. 
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Usitato deniqne more fornias Homericoram verbo- 
rum iQtdaCvm 1, 89; II, 60, 986 ^Vdijvfi (uu-u) (Hom.: 

iQiSii6a6^ai u ), fut. daaa66Bi UI, 353, IV, 1654 

(Hom.: dafuia) imitator novavit. Varie ab Homerico 
exemplo recednnt formae epicorum verborum iSas I, 
724, m, 529 (Hom. : SiSae) „docebat" ; Sacd^s^d^a III, 909 
(Hom. : Saii^o^ai] Ap. IV,234) ^cognoscemus^; SsiSvtav 
ni, 753 (Hom.: e. gr. SeiSvirsg)] ^s^dQTjtai. I, 646, 973 
(Hom. : ifi^oQs ; sliiccQto)^ quam formam imitati sunt Ni- 
cander al 229, 213 ; Leonidas A. P. VII, 466, 7. 
§ g, Hoc loco aliam rem afferam liceat, quae haud in- 

digna quae tractetar videtur esse, usum dico optativi, 
qualis in enuntiati: secundariis exstat. Quamquam enim 
in universum modorum usus bene colorem Homericum 
retinet, tamen haud pand loci inveniuntur, ubi opta- 
tivQS in eis quoque enuntiatis e. gr. finalibus, quae e 
praesentis aut futuri formis pendent, positus est. 
a) I, 667 ss: iisvosLxia SaQa ic6qg)(isVj — tv i(imSov 

ixtod'L xvQy&v (iCfivocsv. 
j8) I, 797 xaxdtfjta Sl %a6av 

i^SQSO), — Xv^ si yvoCrits xal ainoC. 
y) I, 1003 ss : &g S^ ots SovQata — iXotdfiov 6toixriSbv 

i%l ^riyntvi pdXco^iVj SfpQa vott^d^ivta XQatSQOvg 

&vs%oCato y6(A(povg, 
S) III, 291 ss : d}g Sh yvvii (lalsQdi hsqI xiQfpsa %svato 

SaX^, 

— &g xsv 'bTt(OQ6q)iov vvxtcoQ 6iXag ivfivaito, 

s) IV, 363 ss: xat& %6vtov — (poQsvfiai \ 6&v svsxsv xaiid- 
tG)Vy Xva iiov 66og &iL(pC ts pov6lv \ &fi(pC ts yri- 
ysvis66iv &vcatXi^6siag &id^Xovg. 

g) IV, 399 s : jitlfiiQtG) ^siida^iv &iJLvviiisVj 6(pQa 6s xatQl 

— i)n6tQoicov otxaS^ Hyoivto. 
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ri) IV, 634 ss: Sd$ xsiid^stai atrj — xoXXbv ivs(f»sv 

oHdsoSj &s xsv &fpavtog &sl fiS(f6xs66L niXoito. 
%) IVy 766 s : %al 91 1^ sl^sfisvai tbv i(ibv vdov, &g %sv 

ai^ag 
scdvtag inoXXiil^sisv ( — ^i^di tgrixvvoi). 
i) IV, 838 ss: ikX^ &Qfi doUxilv ts xal &6nstov ol(iov 

bSsiisiv^ — 
&g xsv ixr^^ot. (ivri6aiato v66tov sli6^ai. 
Ex qnibiis quattuor (d, i^, ^^ i), ubi &g xsv positum 
est, enuntiata ad exemplum Homericum ^) formata viden- 
tur esse. IV, 363 autem optativus quin adhiberetur 
fieri non poterat, quia ea quae inest sententia: ^damit 
du unversehrt die Proben mit den Bindem und den 
Erdgeborenen bestehen konntest^ alia ratione non ex- 
primi poterat, ita ut optativus quam semper habuerat ') 
praeteriti notionem hic servaret. At quattuor qui 
restant loci (o, j3, y^ g) neque Homerica habent exempla 
neque aliter optativus explicari potest. Itaque hoc 
nobis statuendum est iam in Argonauticis iUum opta- 
tivi interitum, quem apud Polybium incipientem, apud 
N. T. scriptores paene perfectum ') videmus, praeparari 
atque ex eo cognosci, quod in illa quoque enuntiata, 
in quibus, si singula omittimus^), ad illam aetatem 
locum non habuisset, irreperet. Quod ut fieret quam- 
quam forsitan pro sua parte effecerit consdentia quae- 
dam generalis vetustius aliquid vetustisque scriptoribus 



1) cf. Weber, Entwicklungsgeschichte der Absichtssatze, p. 44 s. 

2) e. gr. T. 90 &XXcc xC %bv (i^cci(iL\ 

3) cf. Blass Gr. p. 224, 225 ; et dissertationem, quam de opta- 
tivi usu, qualis in Polybio et Philone exstaret, C. Reikius scripsit, 
Lips. 1907. 

4) quae invenias apud G. W. Schmidt: De Fl. Jos. elocutione 
p. 406, et Stahl, Syntax des gr. Yerbums p. 482 : „man wird diesen 
Gebrauch far Xen. zugeben^. 
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saepios nsitatam optativnm esse; tamen porro alia est 
haec res atque si Philo optativo crebrins aeqaalibas et 
perverse osos illam iormam mortaam esse lacalenter 
demonstrat. 

Qoibas enxmtiatis mere finalibas alia nonnalla ad- 
denda sant, ex qaibas idem perspicitar. Sensas igitar 
finalis enxmtiatis inest hisce: I, 338: bXb6^s iQxanov 
ilieicov, & X6V tit Bxa6xa (liXotto. IV, 1668 : ixsts vfja — , 
stng xsv iiiol sH^sis SayLfivai^ qnae exempla habent Ho- 
merica, e. gr. x 431 ss ^), haad aliter ac IV, 1608 ss : 
m^ ^ xsv — (Askdyxi^l^ov Ihv ivsCri %m6vtQyv — , oifd^ 
bn66ov «ijxvtoi; ig ''Aida ylvstai oli^og (fi 63.). Pendet 
deinde enantiatam secandariam e verbo timendi I, 481 
dsCdcoy (i,ii^(og oij ^o^ {)ito6taCri t6 ys fnfri}(» ; e verbo ca- 
randi: I, 490 (pQdiso d' SitMg x^^Q^S if^ ^^og i^aXioto] 
qao referendam est etiam III, 179 nsiQifi^m d* inis66iv 
— sl ii id^iXov (piX6tri;ti diQog xQ^^^ov 6nd66ai (A 792.) 

Deniqae in enantiatis relativis et temporalibas in- 
veninntar exempla haec*): 

I, 468 old ts noXX& vioi naQA daitl xai oXvoi tsQn^ 
v&g itl)i6(ovtaiy St^ &atog fifiQig insCri, nbi forma insCri 
ex Homero sampta ab Apollonio sine dnbio pro optativo 
habita est. 

II, 980 alsl d' &kkvSLg &XXriy 5nji xiiQ6si^ (idXi6ta 
ijnsCQOv x^<^^«^fi?9 6CXC66stai,. 

IV, 1235: 5#* oixitL v66tog 6nC66m 

vrjv6l niXsLy 5t6 t6vy6 fii^ato x6Xnov Cxi^d^ai^ 

qaem optativam hand scio an qaae latet sententia effe- 

cerlt: namqaam navis rediit ex illo sina. 

1) Monro , Gram. of the Hom. Dial. p. 277 8. 

2) Stabl 1. 1. p. 527 exempla hoias osas, qoae ante Apollonii 
tempora inyeniontar, congessit, ex qoibas optativam locom habere 
post enontatia negatiya videre licet. 
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I, 479 &XXoi (jkM^i lce6i noQijyoQot, oUl tcbq iviiQ 
d^aQ^vvoi. itaQov. OptativTim recte explicavit Wellauenis 
coUato loco simillimo IV, 1719 ^dtov d' S66a xsq &vdQsg 
iQfl^aiy ivi ^d^eiv \ Axxy i(poxXC66Biav \ omissa est par- 
ticiila £i/, velat saepius in Homero, saepins in Arato, 
cmiis exempla coUegit Maassins (v. v. 76, 96, 248). 
Attractionem autem modorum quam didmus, a Graecis 
semper usitatam, invenimus apud Apollonium quoque 
ni, 788 tsd^airjv aitfifiaQ, Z^ iiavv6suv Hsd^Xov et III, 
1112 IXd^^ — &yy6Xog &QVtgj Z-i iKlskid^oio ifksto. 

Casuum e verbis pendentium usum comparato Ho- § 9. 
merico si spectamus, hoc est quaerendum num e per- 
multis rebus, quibus Ap. recedit ab Homero, congestis 
interque se comparatis commune aliquid cognoscatur. 
Singula enim, quae Linsenbarthius ^) coUegit, nihil ha- 
bere momenti elucet ex ipso iUius opusculo, qui coUecta 
neque digerere neque expUcare conatus sit. CoUegit 
tamen summa industria ita ut nihil fere omitteret ; qua 
de causa iUius exempUs nituntur, quae sequuntur. 

Ac primum quidem dativi usum, quatenus ab Ho- 
merica elocutione abhorreat, inspicientes nihU, si omit- 
timus participii structuram prorsus pedestrem, quae ex- 
stat II, 364 MQiyvAyL^avti \ icoXi^g ytaQaxixXitai — al- 
yiaXdg, invenimus, quod usitati est sermonis. KonnuUa 
tamen verba epica ab Homero absolute posita, ytid-stv, 
ilicvsiVj driQids6^ai^ ^fucQtstv more synonymorum %aCQSiv^ 
fioav (Xen. an. I, 8, 12; 19), noXs^stVj s%s6%ai, dativum 
adsciscunt, ut iam apud Hesiodum aliosque poetas. 
Homericum autem genus dicendi imitans AfkfpC cum dat. 
pro icsqC cum gen. ponit lY, 1333 (i^^l 61 v66t(p o^itv 
(idX* ivtiacQi) vod(o (pdtiv. Idem Homericum colorem 

1) De ApoUonii Bb. casuum syntaxi comparato osu Homerico. 
Diss. Lips. 1887. 
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ut asseqneretnr, nonnnlla verba simplicia ctiin dativo 
locali coninnxit ratione a saa ipsins elocatione plane 
aliena ^) : truii (IV, 79) Tcda^siv (IV, 443) tsivsiv (I, 1009 ; 
IV, 107), g>dQst.v (IV, 1391). Talia nomqaam post Ho- 
meri tempora a G-raecis dicta poetica esse existima- 
bantar; cf. Call. VI, 131: x&tvg 'Elscd^vtttv tslvsi %i(fa] 
apad Homeram exstant hoias modi stractorae — Monro 
p. 139 s. — H 187 Kvvixi fidls et £ 82 mdlp ni6s ; 
verbi aatem tsivsiv asas seqaitar asam verboram Ho- 
mericoram nstA66ai (J 523 xstgs — itdQov6i) et dQiysiv 
(ji 267 xstgag ifiol). 

Posteriores aatem talem dativam e composito verbo 
pendentem bene noverant ita at illam stractaram eo 
qaoqae modo explicare possent, at poetam pro compo- 
sito asam esse simplid verbo acciperent; ande alia 
qaoqae verba simplida asarpantes vetasto sermoni ap- 
propinqaare sibi videbantnr, velat Ap. II, 898 *AyxaCp dl 
icolstg jivij6av StaCgoov verbam alvstv significata assen- 
tiendi pro iyt; tfw-, xat avvstv posait. Omnino enim pro 
magno compositoram progressa simpliciam asas vetas- 
tatis spedem prae se fert cam apad alios gentes, tam 
apad Graecos; atqae at crebrius easdem et in atti- 
cismo et in Homerica imitatione vires cognoscamas 
oportet, ita Schmidias (Attic. IV p. 714) inter commania 
atticismi signa profert hoc: „Verba simplida treten in 
die Fanktionen von composita ein**. 
§ 10. Pariter genetivam qaoqae param Ap. Home- 

ram superans magis qaam seqaens crebrias posait: 
I, 1183 (pvXkdSa XsiiiAvcov (piQOv; I, 1196 v^v (iXdtrjv) 



1) Y. nofiitsiVy quod L. affert, non huc pertinet, qoia IV, 1704 
(noXXic d^ Ilv&ot i)nla%BtOi noXXcc 9* 'A(i'6iiXatgf noXXk $^ ig ^Ogtvyiriv 
&n8Qsi6uc 9&Qa nofiiatSBiv) dativi e verbo Ma%Bto pendent. 
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^onAXq> dassidoio uvdicc^] I, 1030 dtiidtifcog-ohctSs Cxi- 
69fU ] lllf 1254 aXto d* ixioxii \ ^cu6tiiQ &xiAOvog &6tB xcc- 
Xvvtvnds'j IV, 598 ^cUd^cov ici6Bv Sgiiatog ^HbUovo] IV, 
728 autem pXBcpccgaiv &no rijAdd^ — XB6av legendam ; cf . 
IV, 1188, ubi verba ^viorv d' &ico tifil6%^i xi^u liyvig 
eadem caesora separata simt. Exempla haad multa 
Homerica invenias apud Monro p. 147 s ; qui postquam 
hunc usum genetivi-ablativi apud Homerum rarum 
esse, si ceterae linguae indogermanicae compararentur, 
exposuit, dicit haec: Later poets seem to be more free 
in this respect (probably because they treated the 
usage as an archaism, adopted as being poetical); se- 
quuntur testimonia tragicorum. 

Aliqua ratione huc pertinet vox atv^oiiai c. gen. 
omissa praepositione posita: 11, 635 bIo fihv oid* ii^avhv 
ifA^onai = tcbqI i(iov ^hv oiSlv (pofiov^av ; ut Eur. Tro. 
810 itv^dfiBvog n:6Xa)v ; fuisse igitur haec structura poe- 
ticae ut ita dicam ^wrfi^Blag videtur. TJt autem verbum 
xwBlv I, 313 xal fiiv dBivtBQtig %€t(>6g xv6bv^ cum genetivo 
coniungeretur, fortasse analogia v. osctB^d^aiy il^a^dBvv 
effectxmi est. 

Contra, cum Ap. magnum numeram usurpet ver- 
borum compositoium vel dativum vel genetiyum rarius 
accusativum ^) adsciscentium, quae Linsenbarthius p. p. 
10; 26; 46; 54 s. congessit, dubium est utrum e ve- 
teris elocutionis imitandae consilio an suum sermonem 
secutus praepositiones omiserit. Non solum enim ea ver- 
ba, quaeHomerus cum praepositionibus conixmcta adhibue- 
rat,sed etiam multa vel ab aliis vel ab illo ipso novata 
tali modo usurpantur in Argonauticis. Quae tamen 
accuratius hic non tractabuntur, quia exempla ex aliis 

1) singnlaris est structora I, 667 &&%ov itpiiccvs. 
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«criptoribns coUata, qaibnsciim ApoUoniaiia comparatiiir, 
xu>n habeo. Qoa de re Schmidius 1. L p. 97: ^Sehr 
verbreitet ist bei Philostratas die poetische, aber aach 
der xoivil nidit fremde Sitte, an Verba, meist solchei 
die mit Praep. zasammengesetzt sind, Nomina ohne 
Praep. im reinen Easas anzahangen; cf. p. 714, 2y. 

IJt nonnaUa verba dativum, ita alia poetica vel 
epica genetivam, qao carebant primo, sibi coniangant, 
ut XsXifi^d^m, iQrjfttiavvj iicoQdyi6&M^)] aUa asitati ser- 
monis analogiae vi stractara qaam habaerant amissa 
cam genetivo constraantar, velat 
oix id^sifCisvv (Hom.: acc.) I, 123 al: (iiuXitv) 
iQXe^ieiv (Hom.: dat.) I, 847 {f^QX^^^) 

(isuaQitAg (Hom.: acc.) crebro (faiioai) 

^'6s6d^ai (Hom. : in:6 c.gen.) 11, 218 al. (XiiitVf ixaXd666iv). 
Deniqae hic nonnaUa obviam veniant verba, qaoram 
stractura cam usitata congrait : &ya6^ai (H. : acc.), si^a- 
Ko^dsvv (H. : intr. ® 97), xvQitv (H. : dat. ixl), X(og)av II, 
649, ni, 784 (H. : xataXmipiiv c. gen., i 459) cum gene- 
tivo crebro inveniantar, haad aUter ac xw^dvs^d^at 
iiciQ c. gen., IV, 531, abi {ficiQ pro valgari xsQi aat 
habet exemplam Homericam Z 524 ixhQ fii^&v at6%s'' 
ixoiiw auj; eo pertinet, qao e. gr. asos Polybianas re- 
•ferendas est, quod Ula aetate scsqC et imiQ prorsas inter 
se permiscentar ; qna de re Eaelkeras egit (Lpzgr. 
Std. m, p. 220 ss.) 
§ 11. Deinde si ad accosativam transgredimnr, etiam 
maior numeras est iUorom, qaae qaamqaam ab Homero 
nade sunt posita, omnis modi obiectam adsciscant, 

1) 6n(iBa&ai L. falsa interpretatione nisus huc refert; n, 181 
oi) ^' Zccov 6nliBxo xal Jihg aifto^ xqb£(ov &tQSiii<og tsQbv v6ov 
&v&Qih7toiaiv = o^x jicx^vdii oifSl tbv Jtbg vo^ tois iv^Qimoig 
%Qria(iq>d&v. 
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ita nt progresBus in lUQam eaademqiie partefm directi 
testimoniiim praebeant. 

tB^rptdvM m, 215 (d^aviniiiiw) 

naki66B6^ai I, 358 (xAi/^ow) 

(jkVQS^d^aL ni, 656 (pl(AAi€iv) 

xava%Blv rV, 907 (lilog 
^v6ti$}v n, 87 {qyv6av) 

iicoXiiYBiv IV, 767 {imoucaiBhv). 

iicai66Biv I, 1254: yviivbv iual66(ov xaXd^y 1^?; 
quo cam osa conferendus est tragicorom ^) Soph. Ai. 40 
bI«i; xiQa] Enr. Hec. 1071 ardd' iicq:iag. 

xipcCsiv IV,929: d^CQfiiiv in xifpiia icdvtog ivt^iiv; intr. 
aatem saepios invenitur ; transitive Konn. D. XII, 369. 
ivaxfjniHv IV, 599: ^^ifv &vaMtpci£i &tii6v. Hoc ver- 
bam, qaod Thesaaras ex Hippocrate qaoqae affert, de- 
monstrat pariter ac v. iicai66siv, quanta faerit Hbertas 
onam idemqae verbam modo transitive vel caosative 
modo intransitive nsarpandi. Qaae cam semper G-rae- 
tioram lingaae erat, tam aetate posteriore permagna, 
cam fines activi mediiqae diffonderentnr *). Ita Ap. 
verba tiitVj Avcciisiv IV, 391: &s fp&c &vaisiov6a §aQirv 
%6Xov] m, 273: tol d} kostQ& icvqI iiovj iCQOQistv 
in, 225: ^d' &Q^ vScoQ nQ0Qis6xs, transitive asarpavit 
et verba ab aliis praecipae ionicis scriptoribas eadem 
ratibne adhibita &vatiXXstv^ &ico(pd'ivstVy xX^^^siVy tsxiMci' 
QS6%aVy HsiVy icsipvXay^ivogy xQsisiv\ intransitive aatem 
verba valgaria ^XstVy xiXXsiv^ xXivsvvy XsinsiVy tsivsiv^ 
(pXiysiv. Verba fistQstVy icsiQstVy tifivsiv, qaae hnc per- 
tinere videntar, significata vehendi, navigandi, volandi 
(II, 1247 aitixa d' ^lQtg &'ji OiXvfAicoio d^0Q0V6a \ tifi' 



1) Kaehner-Gerth U, 299. 
2) Cf. quae Hatzidakifi verba 8»pra attQMiniia i^. 80 ada. 
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V8 tavv66aiiivti w^fpa nxB(fi) per eUipsem voonm nika- 
yogy 6S6Vi xiiiiata intellegenda stuit. 

Verbnm aid&v ab Apollonio transitiye acceptom esse 
iam supra commemoratum est; eodem modo verba epica 
xixlB6^av (IV, 236, 1717), xXbUiv imxXsisiVy ivixBtVy X6xbv 
(IV, 1718 !Avd(pYp/ Si ts Xi66A8a vffiov t6xov) omni ver- 
borum dieendi, appellandi vi instraxit. Quo etiam y. 
qxovstv referendnm est : III, 673 bg S* tds SdxQv6iv ti66s 
7csq>v(f(iiva (pAvti^iv [nv, Qnod yerbnm ante Apollonii 
tempora hanc vim minime babnerat, qaamqnam semper 
accasativns appositivas qni dicitar addi poterat. Neqae 
enim Sopb. Ai. 73 Atavta tptovib neqne Sopb. Phil. 229 
&XX olxtl6avtsg &vSQa Sv6tr(vov (i6vov — tpmviffiai^ sIxsq 
iig q>lkoi TtQogi/jxsts verbnm (payvstv illam alloqaendi no- 
tionem habet^). At in N. T. invenimns talia Matth. 
20, 32: xal 6t&g 6 7ri6oi>g itpAvfj^sv afdtoi>g xal slicsv] 
cf. Marc. 4, 35; Lnc. 16, 2; Joh. 4, 16; Joh, 13, 18: 
{)iulg (payi/stti (is' 6 SLSd^xaXog; et Aesop. fab. (ed. T. 
p. 43) legimns: (p6vfi6ov tbv xccQafiovdQioVy notione ad- 
vocandi. Qni verbi asns ApoUonio haud insolens foisse 
videtar, qaia iistag>a)vstv (I, 702 *I(piv6tiv yists^pAvssv 
&660V iov6av) verbam mere epicam neqae aliter ac cam 
dat. plar. amqaam ab Homero asarpatam per abasionem 
more verbi (ptovstv adhibait^). Hic factam est, qnod 
saepe factum esse animadvertimns : a recentioribns epicam 
vocem vel strnctaram cam formala qaadam loqnendi plane 
vnlgari mixtam esse. Sic apnd Apolloninm 11, 449 c^ibtOxa 
S^ oi) iLSt& SriQbv ifjLStpoiiivoDv i^padvd^rj \ 'Hptyai/ijg et III, 
956 ait&Q 8 y od fistA SrjQbv isXSoiiivji i^padvdij^ oi> 

1) Sin autem, Sophocles cam dativo construit, ut Pfaiil. 543 
^(fnovti qxovstg. 

2) Eadem ratione praepositio (tBta- neglecta videtor esse U, 
54 a^cc(f 8 t6py^ htiicatv i>7f6Qq>i4iiXot0i listri^ddu 
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(iSTc^ driQdv pro (isx^ oi> Sfjgdv legimas, qnod Qa. Sm. 
imitatas est, e. gr. 

I, 392 xo^dQip/ oi) fjLstdi driQbv 'bsc^ MaxCdao %iQB66i ; 
H, 100 tol6v d' &Q* oif fist& dfiQov iQiivog Hkvd^s Mi(Avmv, 

lam apad Herodotam V, 64, VI, 69 legimas o^ 
listic noXkhv = fi«ir' hklyov^ et oi) fLStic Jtokifv xq6vov 
e. gr. Aesop. fab. p. 136 (ed. T.) 6 Xsodv oi ^stA x. XQ' 
[idxrp^ ^xov stQog tavQov] qaocom conferendi sant loci 
Novi Testamenti act. 1, 5 o^ (ist& icoklo:g tavtag fifiSQag] 
Luc. 15, 13 oi ^. ic. iiiisQag (al: fi. oi. %. i^.). Sic Ap. 
epica voce asas oi (ist& StjQbv eadem particaloram me- 
tathesi adhibita dicit. 

Pariter congrait cam Novo Testamento asas verbi 
icsiQciisiv, qaalis legitar III, 10 TtsiQa^s d' Hd^rivair^v 
jcdQog "Hqti^ cam Hom. 11 319, W 114 cam genetivo con- 
iancto hoc verbo asus sit. Ita enim invenimas e. gi\ 
Math. 19, 3 ot 0aQi6atoc TCSiQd^ovtsg aitdv ; 2. Cor. 13, 5 
iavtoi>g icst^Qd^sts, sl ietl iv tfl %C6tsi ; (act. 5, 9; 15, 10; 
Hebr. 11, 37). Qaod verbam in Iingaae xotv^g usa atticam 
jcsiQ&v loco movisse manifestum est (cf. e. gr. Aesop. 
fab. p. 18 oC dh icsiQd^st^v aitbv povldfAsvot,) ; atqae quia 
tribas Odysseae tantum locis apad Homeram exstat, 
ionicae faisse dialecti verisimile est. 

Apte aatem illis verbis, quae apad Apolloniam ca- 
sam adsciscant, addxmtur quattaor, ex quibus infinitivus 
pendet: IV, 1236 jS^ajaro Cxi^d^ar, IV, 1039 iifi(ii iivv6a 
vaiifisv ; III, 646 IsXCrito — vis6^ai ; I, 360 (954) {)%i' 
dsxto — 6ruiaCvst,v] contra I, 123 kLlai^diJLSvog more ab 
Homero alieno absolute dictum est. 



1) Blass Gram.^ p. 262, qui confert o^x iv Biovti = h oi diovti 
„zur Unzeit" Dem. 18, 133 ; Erueger, Sprachl. p. 513, qui alia affert 
et ex Xenophonte oifn slg nccnQdiv, quae formula loquendi in He- 
rodoto quoque exstat, V 108 oim ig iiaTtQi^v. 

3 
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§ 12. Yerba deinde, qnae ApoUonius matata significatione 
nsnrpavit, onmia afferre vel tractare longmn est, qnia 
significatum eorxmi verboram, quae etiam post Homeri 
tempora in usa erant, idem hic osus persaepe paalatim 
maltas in partes declinavit; sive coartavit sive ampli- 
ficavit^); neqae est miram, si boc saepe fagit imita* 
torem, qai idem verbis qaoqae mere epicis illam syno- 
nymoram notionem tribait, caias rei simile qaid formis 
stractarisqae translatis factam esse iam vidimas. Ta- 
men hic qaoqae exempla paaca, qaae qaasi in anam 
partem vergant, deligantur. Nonnulla verba in Argo- 
nauticis inveniri, quae ab Homero proprie, ab Apollonio 
listaq)OQtx&g usurpata sint, ex ipsa rei natura sequitur: 

participium aid^dfisvog apud Homerum nullam nisi 
radiandi vel ardendi notionem propriam habet; at Ap. 
I, 1245 dicit d^iiQ — Xtfidi d' ai^diisvog ii€tavsi6etav. 

X 411 'Ihog — itvQl tf^t5%o6iro (I 653); Ap. autem 
de Medea dicit III, 446 xy^q &xsv 6fiiixov6a, velut III, 
762 6dt5i/i2 <ffAvxov6a. Quae verborum urendi, ardendi 
metaphorae cum semper accrescebant, tum illa aetate; 
quare cum ApoUonio lY, 58, ubi Luna sic loquitur : oi 
d' otrj xakp TCBQLSaCoiiai ^EvSvfAicavt,, conferendi sxmt loci 
Callimachi II, 49 '/iid^iov in^ iQ(otL xexavfidvog ^jidfiijtoLo 
et Hermesianactis fr. V, 37 B: xaCeto nhv Navvovg. 

Aliae eiusmodi translationes sunt hae: 

IV, 65 &Xyog isCQaiv] 

IV, 1006 ivf^v vcdfiav] 

I, 646 tlfvxiiv iTtsSdSQOiis Aij^ij; 

n, 159 lavd^a S^ iQS^^&iisvoi Sdipvy xad"6x6Q^s [li- 
tcasca, velut Eur. Bacch. 323 xi6<f^ 'i iQSi^6\ks6%a Tcal 
XOQSii6o^sv, 

1) Quam rem perseqoi non est buios opasculi; cf. Paul, Prin- 
cipien,' p. 67 ss. 
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Verbmn Xiyalvm (A 685 xilQvxsg Xiyalvov6Lv) a voce 
humaiia translattiin est ad lyrae sonam: I, 740 'Afi(p{(ov 
%Qv6ii[i q>6QfuyyL XvyaCvmv, 

xXav vdov: IV, 1078 xovqtI' xatd fioL v6ov ixXa6Bv 
h^u6(o6a, ubi &vti6(D6a precandi sapplicandi significatnm 
habet, at aliis quoque locis. Cum enim apud Home- 
rum verba &vxid(o ivtifioXd(o &vtoyiai nibil nisi obviam 
eo, incido significent, postea verbum &vti§oXi(o omnibus 
usitatum implorandi notionem accepit, ut a Latinis eodem 
cum sensu adire, a nobis ^^angeben^ dicitur; ita Apol- 
lonius quoque saepe (e. gr. III, 179) illa notione usus est. 

Verbi autem Svtonai metaphoram primus, quod nos 
quidem videamus, adhibuerat Empedocles fr. 4, 4D, cuius 
vestigia ApoUonium secutum esse supra demonstravimus 
(p. 4) ; ipse dixit e. gr. IV, 1096 S)g i^pai^ ivtofAivrj, Eadem 
deinde ratione tertio quoque verbo, ivtidcoy precandi sig- 
nificatum Ap. dedit. Quamquam autem usus verborum 
&vto(iav et &vtidl(o idem permultis tragicorum locis ex- 
stat, tamen quominus illorum auctoritate poetam adstric- 
tum esse credamus, testimonium impedit Empedocleum. 
Qua re adducti aliis quoque locis ubi Apollomi sermo 
ad tragicum tantopere accedit, utrique epicum fontem 
exstasse optimo iure ponimus, sic, ut exemplum afferam, 
si usum verbi xdloii^av respicimus. Quod cum omnino 
Hom. et Ap. eodem modo pro eo quod est recedere usur- 
paverint, sive absolute dictum {E 702; I, 841) sive 
cum genetivo coniunctum sit (ZSri53; III, 1320), tamen 
IV, 190 fJLrixitL vvv xdls^Q^B (plXoi TcdtQrj^vds vis^^av sic 
interpretabimur : nolite iam cunctari, quin domum re- 
vertamini; sic autem legimus Eur. Or. 1114 Slg ^avalv 
oi) xdio^ccv. 

At Euripideum sermonem aliqua ratione ad Apol- 
lonium vim habuisse ex usu verbi iivri^tsiieiv cognoscitur. 

3* 
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Quod com alii alia notione iisnrpent (pleriquei etiam 
pedestres scriptores, sic ut Hom. 6 277 yvxatua — 
yivrfits^iBiv id^Ho^t et Call. III, 266), emidem signifi- 
catnm aUcni nxorem, connubium qnaerendi habet apnd 
Enripidem Jph. A. 847 ^t/i}tfr€i5oi ydfiovg atqne Apollo- 
ninm U, 511 iB^ffiivxt 9sal yi(Aov i^iviffixBv^av. 

Fer metaphoram etiam verbo epico et ionico &iudk' 
dvvG) nsns est I, 834 l6X6v ifiaXdiivovtfa q)&i/ov tiXogf nbi 
recte scboliastes pro eo qnod est i7toxQiiittov6a accipit, 
cnm omnino (M 18 ; Hipp.) cormmpendi significatnm 
habeat. Qnibns verbis nnnm solnm (AiiQB69ai opponi 
potest, qnod Apollonins proprie, Homems semper trans- 
late nsnrpavit: lY, 666 alnatt ot ^&Xafkol ts xal S(fX€a 
icAvta 86(1010 (Avgs^d^at ddxsov (11, 372); qnamqnam enim 
semper flendi vim Hom. hnic verbo tribnit, illam flnendi 
notionem principalem fnisse verisimile videtnr ; in medio 
qnasi posita est Hesiodea, Scnt. 132 {6t6tol) ddxQv6i 
(ivQov^). Unde progressns poeta illam verbi signifi- 
cationem invenerit cognosci non potest. lam enim eo 
pervenimns, nbi altera nsns verbomm mntati cansa 
respicienda est, stndinm doctam dico. Qna de re qnam- 
quam vir doctissimns Merkelins samma cnm diligentia 
egit, tamen restant haud panca, qnomm rationem mi- 
nime intellegamns. Qnod enim Ap. II, 66 Xva ^ij (lot 
iti^iprjai ^st6%i6%^sv et UI, 99 its^ifio^^irjv iot ait^ (II, 
1199) verbo rarissimo iti^ips^d^at vitnperandi notionem 
snbiecit, cam apnd Homemm activam idem ac violare, 
ac privari passivxuD valeat, qnid ad hanc discrepantiam 
intellegendam vel explicandam invat schol. ?F445 iti(i' 
fiovtai* 6tiQ0vtat' ot 8\ yX(Q66oyQAipoi (i,i(ik(povtaif ant 
schol. Ap. Rh. II, 66 : tb yiQ it. ol vsAtsQoi, oix ixl 



1) cf. Leo Meyer„Gr. Et. IV, 412. 
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TOt> 6XBQl6%s6^ai^ &XX& iTcl tov (Aiiiq)86^ccv 1l)tov6av (si- 
mUiter ad n, 1200)? 

VerbTim autem ^As^d^ai — II, 1009 rsvtitaiov Jibg 
&XQYIV yvii/L^avxBg 6&ovxo leaQh^ Tv^aQrnvCSa yatav et 
in, 307 ^i xig &xri \ 6(oo^ivoLg ^666i]yi}g ivixka6sv — 
nt significatam vehendi navigandi properandi indueret, 
effectum videtnr confusis formis Homericis 6&ovxBg 
L 430, 66b6xov @ 363 et verbo dorico 6&(iaL, quod in 
Epilyci comoedia invenit Athenaeus IV, 140 a (= fr. 
I, 808 Kock), cuius verbi formae atticae tfov, 6ov6^b 
usitatae erant. 

Crebro autem factum esse manifestum est, ut poeta § 1-3* 
doctus veriloquio magis quam sententiarum conexu 
innisus obsoleta vocabula reciperet. Neque tamen ne- 
gligendum est ^'^iiaxa et linguae partem esse minime 
mutabilem et omnino, quae sit verbi alicuius vis, accu- 
rata interpretatione facilius cognosci posse quam epitheti 
vel substantivi inusitati notionem. TJtriusque rei exempla 
afferentur. 

Homericam vocem i^anog (fi 307 igixag i^aCxovg] 
M 320 otvog i^anog ; s 102, x 366 ixaxd^fiag) Apoll. 
pro eo quod est postulatus accepit: IV, 1004 Mif^dsiav d' 
SiaLXOv iov ig TtaxQbg &yB6^ai^ quia sine dubio cum 
verbo ii^avxBlv coniungebat, quod e. gr. Hdt. I, 74 oht 
idCdov i^aixiovxi exstat. 

IV, 231 sl i/Lifi ot xovQfiv aixayQBXOv a%ov6iv^ 

daif^6ovxaL xB(paXfj6iv \ Ttdvxa %6Xov, ubi aix&yQBXov 

de iyQStv ^capere", derivatum est, quam vim illius verbi 
esse e compositis, velut ^(oyQioy fiaXavayQa, ei quoque 
noverant quibus verbum ipsum inusitatum erat. Aliud 
autem significat Homero, jc 148 sl ydQ jccag slfj ai- 
xiyQBxa nivxa ^oxol6iv^ 7Cq&x6v xsv — iXoC^sd^a, ubi 
sic vertimus : „si fieri possit, ut ipsi homines omnia sibi 



Digitized by 



Google 



38 

fata eligant, praeferamus**. Pariter haec vox posita 
est h. Merc. 474 6ol d' tcitdyQstdv i6tt daii(iBvai et apnd 
Apolloiuam ipsum II, 326. Apad Homernm hoc voca- 
biilnm inter vestigia aeolicae dialecti referendam est, 
cam Aeolici pro verbo a[Qi(o semper iyQim^ eaque de 
caasa pro aCQiofiat &'yQtinac asarpaverint ; e. gr. (CoU.- 
Becht. 214) SoLns. Inscr. Gr. p. 11, 33 ot iyQiO^Bvtss 
avdQsg ipiQOVxov sicl thv d&fiov. 

drilidd^sv: I, 7 iviQog, Zvtiif Idoito \ dtuid^sv olojti' 
dUov et r 197 dfjiidd^Bv &X(pvta d&xa si conferes, hic 
qaoqae similem permatationem invenies. 

lY, 153 xOfia liilav xa}(p6v xb xal &fiQoix,ov. Non 
dabitari potest, quin pro &'Pqoiaov, oifx i%ov Pq6hov hoc 
loco accipienda sit haec vox, ande seqnitar, ut Apol- 
loniom N 41 &fiotov nBna&tsg snovto &PQOnot aiiaxot, 
eandem in partem sampsisse credamas^). 

IV, 1395 o^ d^ iiidti^6av 3tXai6(iBvot „neqae frastra 
vagati sant". Sed cxmi W 610 oi>8h iidtti^Bv tq>d'i.fiog 
Ud-ivskog, &Xk^ i66viiiva}g Xdfi' &sd'Xov significet lidtti^Bv 
idem ac cunctatas est, Apolloniam auctoritate vocis 
asitatae iidtriv adductam illam verbo notionem sabiecisse 
intellegitar. 

in, 1171 ijtsl xviipag iQyad^s vvxt6g „cam nox eos 
retineret (quominas statim mitterent)"; Hom. aatem 
voce iQyad^sv aliter usus est: A 437 iTcb nXsvQ&v xQ6a 
iQyad^BV] JSJ147 dnb d^ a^xivog g^iov isQyad-sv; nam utro- 
qae loco dicitur de telo membra separante et scindente. 
Manifestum igitur esse videtur voce slQysiv illum huic 
aoristo significatum datum esse. 

1) Qu. Sm. XIII, 67 ss: ig^IXiov iaas^dovto 

&PQOft,oif ii^ts fifjXa tcotI arad^ft^bv &C66ovta 

iv, voft^ov 'bXrjsvtos dytoiQiviiv ^6 vdHta' 

mg ot y^ aiCaxoi TQihoDV notl &ctv viovto. 
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Miram per errorem factnm est, ut Ap. verbo dsi- 
d£6xoiiM vim verbi dsCxwiit tribueret: I, 558 xaQdxotttg 
inaXiviov (poQiov6a IlfiXBldriv ^A%tX^a (piXq^ 8sLdi6xsto 
natQi. 

Veriloquium denique secutus Ap. verbum ^wa- 
g(i66(o, quod ab Homeri temporibus concidendi et con- 
fringendi vim habuerat, recepit II, 613 "AQyog y6ii(poi6iv 
tfwdQa666 (t/i}a) et III, 1318; cf. s 248 y6iJt(poL6tv *' 
&Qa tijv ys xaX &QH0viri6tv &Qa66sv. 

Ceterum multa similia invenias, si commentaria, 
quae de ApoUonii Rhodii elocutione scripsit Haackius 
(Halis 1842) perlegas. 

Atque omnes in partes similem quaestionem egregie 
tractavit Schmidius, Attic. p. 720 s, qui exempla eius 
rei affert, quam dicit: „Etymologisch-synonymische 
TJmdeutung von Wortern, welche vermSge ihrer Bil- 
dung verschiedenen Sinn zulassen, aber im klassischen 
Griechisch auf bestimmte Bedeutungen gewertet worden 
sind". 



CAPTJT n. 

QUIBUS AB HOMERICO TJSU ALIENIS 
APOLLONIUS VERBIS USUS SIT. 

Verba ab Homerico sermone aHena tractanti sin- §14. 
gula ubique hoc spectandum et discemendum est, sitne 
vox aliqua ex usitati sermonis copia an ex poe- 
tica elocutione sumpta, atque sin hoc sin illud, pos- 
simusne compluribus rebus congestis cognoscere et 
facilius quos ApoUonius poetas sectatus sit, et in uni- 
versum, in cuius dialecti fuadamento ApoUoniana elocu- 
tio posita sit. Ac primum quidem multa in ApoUonii 
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carmine cmn legantnr verba, qnae iam in Hesiodi poe- 
matis hymnisque qui dicnntnr, Homericis exstant, tamen 
poetam his verbis usnrpatis illornm anctoritatem secn- 
tnm esse minime probari potest; snnt antem verba ab 
illis poetis primis posita, deinde apnd mnltos scriptores 
exstantia haec: 

uttoQito: Hes. Sc. 225, 234; Ap. I, 639; IV, 1687. 

&Qd(o h. Hom. IX, 3; IV, 270. 

iptJai Hes. Sc. 301; III, 1016. 

8scnaiv(o h. Merc. 407; IV, 796. 

ditwai Hes. op. 603; I, 1303; IV, 508. 

xAflgcD h. Hom. XXXI, 18 ; III, 993 ; passivnm pro eo 
qnod est appellari IV, 246, 990, 1163, 1202. 

n^Qtiiiva} Hes. th. 254; op. 799; I, 265; '111, 891. 

6xdn:t€o h. Merc. 90; I, 370. 

6nBlQ(o Hes. crebro ; III, 1055 ; medinm pro act. III, 1028. 

(paidQiiv^o Hes. op. 733; III, 300, 833, 1043. 

%aXi(o h. Apoll. 6; I, 744 al. 

%aQi66(o Hes. op. 573; IV, 1621. 

Poeticae tantnm elocntionis snnt verba haec: 

d^viiatv^o Hes. Sc. 262; Soph. fr. 141, 4; Ar. nnb. 610; 
Ap. Rh. III, 1326. 

Xo%6ii(o h. Merc. 230; med. Tragg; I, 762 8i/ iXo^Bri^ato 
rala; qna cnm versns clansnla conferas Call. IV, 326 
ijv iXo^s^i^aOj AritA^ nbi tamen Xo%svs6^ai eam vim 
habet, qnam Enripides activo tribnerat, „obstetricis 
mnnere fnngi*^. 

(pit^Ko. medinm Hes. th. 986, velnt Ap. IV, 807 (cf. 
Mosch. Ei)Q. 160; Opp. Cyn. I, 4); act. Platon, Tragg. 
Qnod verbnm cum Ap. Hesiodi nsnm imitans nsnrpasse 
videatnr, manifesta imitatio est verbi 8oX6(o: Hes. th. 
494 FaCrig ivvs6Cjj6i noXv(pQa8is66i doXmd^sCg] 
IV, 456 ait&Q Sy alvotdty6LV {)no6%s6Cij6L doXcod-sCg] 
JIj 948 i)7C06%s6Cxi6i doXfod-sCg. 



Digitized by 



Google 



41 

Eand aliter res se habet in verbis ^i66a6^ai et 
ififiQstv] hoc exstat III, 1399 Jvbg &67C8ta dfifiQi^^avtog 
et Hes. op. 415 (iBtOTCaiQt^vbv dfifiQti^avtog \ Zrivdg; illnd 
posuit Ap. I, 824 d-s^^diisvot naldav yivog^ imitatus, id 
quod schol. animadvertit Iinins loci, Hesiodi versum, fr. 
210 Rz : ^B66A[iBvog ysvsiiv KXsodaiov xvdaXCfioto ; quod 
verbum rarissimum usurpaverunt Archil. (schol. Ap. 
I, 824) et Pind. Nem. V, 18. 

iliagii^^a}. Hes. th. 827 ix di ot ti66(ov — itvQ &[id- 
QV66BV sensu intransitivo &ii. positum est (trans. h. 
Merc. 278), qua vi Ap. usus est medio IV, 178 xd^oov- 
&lia(f7i666to (IV, 1146). Quod verbum epicum usurpa- 
verunt Oppianus quoque Cyn. 11, 596 et Nonnus. 

8s^c(io(iai. h. Hom. VI, 16 ot d^ ii6%Alovto iddvtsg 
XSQ6i ts ds^i6(ovto ^). 

in, 268 &g 8\ xal aireol \ firitiQa 8s^i.6(ovto xal 
&llL(fayAit(xiov ld6vtsg et II, 754 adr6v d' &6ts d^sbv Ilo' 
Xvdsyhcsa ds^t^oovto. 

siiAsvi(o. h. Hom. XXIV (Hestia), 4 s{>nsviov6a] 
Pind. Pyth. IV (Argon.), 225; Ap. frequentat. 

Herodotus V, 60 epigramma, quod Thebis legit, 
aftert: ZJxatog JCvyiiaxi(ov jis sxrifi6X(p^ Aic6XX(ovi, vixif^^ag 
ivid^rpcs. Hoc autem verbum Jtvyiiaxi(o Ap. II, 783 («vy- 
(laxiovta) adhibuit; sed casu crediderim accidisse, ut 
nos non plura huius verbi exempla legeremus, cum iam 
Homerus vocibus niiyfiaxoQ (^ 246) et itvyfiaxiri (9^^653, 
665) usus sit. 

Verbum (piQfi(o autem, quod invenitur h. Hom. 
XXX, 4 et apud Apollonium persaepe (e. gr. I, 1211), 

1) ita enim legit cd. E; atque servandam esse hanc scrip- 
turam probare videntar ApoUoniana hoius verbi exempla ; Ss^i6ovrOf 
quam praebent ceteri cdd. formam, vel ex eo est suspecta, quia 
cum Yerbo solutae orationis Ss^i6oftai congruit. 
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ceterom ab omnibiis fere poetis lunirpatam est| ionicae 
dialecti faisse videtnr, qaod in soluta oratione ex Hippo- 
cratis tantom scriptis (e. gr. epid. 6, 5, 6) et Aretaei 
(p. 175 K.) exempla affermitur; nam Plat. Crit. 115 A 
codices A F ItQs^sv praebent. 

At verbum iJta^tsiistv, (Hes. fr. 79, 3 Rz ; Pind. ; 
Eur.; crebro apud Xenopbontem et ApoUonium), quod 
adbuc ionicae dialecti proprium videbatur^, doricam 
vocem fuisse Fraenkelius ') titulis dorids allatis conten- 
dit. Neque tamen vocem 7ddi. abiudicandam esse censeo 
in Aretaei testimonio innisus, quem - omnibus viribus 
hoc studuisse constat, ut quam maxime ionicum scriptis 
suis colorem daret (cf. Wilamowitz, Kultur der Gegen- 
wart I, 8, p. 145). Q;ui p. 176 K. dicit haec: it&Q xal 
TCoCrjv ig vo/t^v Vflds (la^tsi^Bi. 
§ 15. Magnus deinde sequitur numerus eorum verborum, 
quae cum ante Apollonii aetatem in epicorum carmi- 
nibus non inveniantur, tamen ab aliis et poetis et so- 
luti sermonis scriptoribus usurpata erant. Quae sim- 
pliciter afferre satis habeo, quibus nihil aliud compro- 
betur nisi hoc, quantopere Apollonius, quae ad copiam 
verborum spectent, sui temporis usu et auctoritate 
ductus sit. Sunt autem haec: 

ifitixavda) Ap. frequentat. 

&vaQtd(o m, 789. 

iq>st.8i(o I, 338 al. 

PQd66(o II, 323. 

i}pfi/i^a} 1, 514, 1771 praesertim apud Platonem, Hippocr. 

»B6jtit(o I, 491, 1085. 

d-iyydvon. Ap. aoristo tantum usus est, 1, 824, IV, 931, 
1013. 



1) Sauppe, Lexil. Xenophonteus. 

2) 6r. Denominativa, p. 222. 
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txvs^ I, 279. 

xfo^ m, 1260, 1309; ivoKQO^a I, 1247; IV, 1650. 

t^or/Soi I, 1005. 

isvdonM (n, 764 ixsis^vovvto) I, 849: xal *' aitoifg 
isivov^d^ac iicl 6q>ia dA^ai^ &ys6xoVf Ap. secatas 
est asam Aeschyleam Sappl. 927 oi y&Q isvovitav 
toi>g Q^s&p 6vXi^0Qag. 

dQytdta) II, 907. 

noQffyoQim Ap. freqaentat. 

nQlmVf, 1671. 

6^iv(o crebro. 

6icalQ(o rV, 874. 

6tQ&7Ct(o I, 544, III, 1216; vi transitiva m, 1018. 

6(pQvyd(o III, 1258 fonna epica 6(pQiy6(o6ai. 

tiyy(o I, 555 al. 

tQrixiiv(o IV, 768 (Arat. 276). 

tii^pcii J^ 134 al. 

(pavtdlo^ai IV, 1285. 

(poivl66(o ni, 724. 

^iJxa) rV, 164 (Xen; Hipp.). 

AptJofiat IV, 1339 (Call. fr. 423; Theocr. »6Q6ig 71). 
Qaae verba cam fere omnia et apad tragicos et § i6. 
apad Herodotam vel Hippocratem vel Xenophontem 
deprehendantar, ande illa ionicae qaoqae dialecti faisse 
elacet, tam asas est Apollonias verbis nonnallis, qaae 
nallias dialecti propria sant nisi ionicae. 

i(pd66(o. n, 710 ol6»i S' aitii 

Arith Koioyivsia (pCXaig iv ^SQ^^v &(pd66si\ 
item IV, 428, 1522 fine versas positam est. Verbam 
&(pd66(o pro Homerico &(pd(o (Z 322 &(p6(ovta] &ng>aq>d' 
a6^ai X 373 et al.) asarpaverant Herodotas m, 69 et 
Hippocrates 8, 120L; imitati sant Masaeas 82, 126 et 
Nonnas e. gr. D. V, 421. 
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fiXa6xi(o. m, 921 &^avAtarv V^QmB^ &g>* atiuctog ifiXd6tfi6av. 

Hanc formam intransitive adhibitam deriyatam esse 
de pXa6tiGi comprobat forma ifiXd^tsov IV, 1425. Quo 
verbo nsi sunt Empedocles fr. 21, 10 D divdgBA r' i§kd6- 
tfi6s xal iviQsg i)di ywatxsg et fr. 146, 3 Ivd^sv &vafiXa6' 
toi>6v ^€ol ; Soph. fr. 503, 2 ; deinde Theophrastns variis 
locis, Bion fr. XIV, 17 Wil. mdpt' slaQog &dia fika6t6l. 
At I, 1131, IV, 676; 1517 transitiva vi ApoU. hoc 
verbnm {ipxd6trj6€f semper exennte versn) nsnrpavit, 
nnde cognosci potest nbi locnm snnm vox habeat. Eadem 
enim transitiva vi exstat pXa6tia) Hippocr. p. 383, 20 F, 
ixpXa6ti(o p. 380, 51 F, qnod imitatns est imitator fide- 
lissimns Aretaens p. 266 K : &t&(f iispxd6tfi6s r^i/ g>vi^. 

Ex vnlgari igitnr lade Ap. hanc vocem recepit, 
qnam apnd LXX qnoqne invenimus: Q-en. 1, 11: fiXa- 
6tri6dt(o ii y^ fiozavriv %6Qtov] Nnm. 17, 8 i^ fdfiSog — 
ifiXd6tti6sv xdgva, ApoUoninm itemm seqnitnr Nonnns 
D. XXXVI, 356. 

verbnm iXtvio) cum freqnentant Herodotns et Hippo- 
crates, tnm recentiores scriptores (nnnm inveni exemplum 

atticnm Ar. Thesm. 698); I, 589 iXvviis6xov {y u); 

I, 826 iXCvvov ; conferas de hac prosodiae permntatione 
Rzachinm 1. 1. 

/JAtJiD (IV, 1446; III, 223 (iXis^xs) ionicae dialecti 
esse verisimile est, cnm exempla inveniantnr apnd Hippo- 
cratem 6, 374 L iva-^ Lycophronem 301. Ap. %s(fv- 
pXiisiv IV, 788, in:ifiXvsiv IV, 1238 formavit. Homems 
antem eadem vi pXv^siv nsnrpaverat, &%o^Xiil(ov I, 491. 

fiv8d(o. IV, 1523 iivS6(o6a. Quod verbnm ante 
ApoUoninm nsnrpaverant Sophocles (e. gr. Ant. 1008) 
et Hippocrates, postea hnnc imitatus Nic. th. 308, 423, 
qni et ^ivSog, al. 248, adhibnit. Hic qnoqne ionicam vocis 
originem affirmans Aretaei testimonixmi adest: fitJdiytftff 
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legitnr Aret. p. 810 E. Haud aliter res se habet in voce 

jtkadda)] II, 662 %kad6(o6av ini6xilovt€g &Q0VQav. 
Ab Hippocrate usitatam, ab Aristotele h. a. 3, 6 posi- 
tnm Ap. in sunm usam hoc verbum transformavit ; qna 
via illam secntas est Nicander, e. gr. th. 708 oiQov — 
7tXa86(ovi^ 'j postea aatem Philo adhihait. otXddog, de 
qao vocabalo derivatam est, invenitar apad Hippo- 
cratem et Aretaeam p. 42£1; xXadag^g idem habet 
Hippocrates et ApoUonias III, 1398, xXccdri Emped. fr. 
76 D, ita at omnes eiasdem stirpis voces etiam eiasdem 
*Iddog faisse cognoscatar. 

jcXfifiiiQai. IV, 706 (6vbg) ^g In na^ol tcXtjhvqov 
Xo%Crig ix vfjdvog. Caias verbi exempla exstant in 
Panyassis fragmentis , fr. 12, 18 K t^ 6s xq'^ xaQit 
daitl Ssdsyiidvov sijg>QOvi •9'vfic5 iclvsiv iirjdh PoQflg 
xsxoQfjfiivov ipits yv%a ^6^ai nXrifiiiQOvta', apad Archi- 
locham fr. 97 B; Hippocratem p. 306, 66; 307, 28 F. 
Pariter ionicam originem comprobat asas vocabali 
jcXrjfivQCg, qaod praeter Homeram (inOdyssea; t 486) 
adhibaerant Hdt 8, 129, Hipp., Baech. fr. 36 BL, 
Aesch. Choeph. 186, Ear. Alc. 182, Arist., recentiores. 
Verbam illom post Apolloniam cam malti nsarpaveront 
tam Orph. Arg. aactor et Plat. mor. p. 320 C Xvxatva 
nXrjfivQov6a toi>g iia6toi>g ydXaxti^ qaem locam cam 
Apolloniano conferas velim. 

tstQvyiivog. 1, 1174 tstQviidva yvZa ixantlfsv. Exstat 
hoc participiam Sim. fr. 146, 3, Hdt. I, 22; II, 129, Plat. 
legg. 6,761 D; 7, 807 B. 

Verbam qpar^gcj, an inter ionica referendam sit, 
dabiam est. I, 24 t6v Qd uoz avtii KaXXi6icri ®QriCxi 
KpatCt^stai s^bvri^sl^a — tsxi6^aij abi (patC^stai pro eo 
qaod est dicitnr, tenet fama positam congrait cam ve- 
tere asa, qaalis invenitar apad Parmenidem fr. 8, 
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35; 60 D.y Herodotnm V, 58 (ubi Henricas Stein poeticam 
esse vocem contendit), Soph. Ai. 715; 0. C. 139. At 
alius est nsas Alexandrinoram eosqae imitantiam : CalL 

I, 39: Kavxmviov icxoXU^qov^ 8 AiitQBiov ics^dn6tai,; 
Ap. IV, 668 iv dh Xiftiiv ^A(^&oq ix(Dvvix,Cfjv^) nstpA- 
ti6tarj I, 1019 'IsQ'^ dh q>atltstat ^d* Itv xitifrj] cf. Nic. 
fr. 74, 30 et Opp. Hal. I, 638. Videtar igitar hoc ver- 
bam in vetere lade exstitisse^, deinde a poetis recep- 
'tam esse notione in eandem partem amplificata, in 
qaam aifSavy l6xsv matavit ApoUonias. 

Cum verbo slxcc^(Oy qaod asarpaverant Plato (e. gr. 
Apol. 32) et Sophocles passim, apad ApoUoniam 1, 605, 

II, 790, m, 841 exstante eomparandae sont aliae eias- 
dem modi syUaba -ad'' amplificatae formae, qoae pro- 
priae epici sermonis sant: (istsxia^ov, iQyad^sv abHomero 
ApoUonioqae adhibitae. Ceteram tales simUesqae for- 
mas praecipae a tragicis novatas esse docait Batt- 
mannas, Gr. Spr. II, p. 61 ss. 

§ 17. Verbam iyv^go, cam omnino notionem expiandi 

habeat, tamen ab Ap. notione rariore immolandi, qaam 
e. gr. Soph. Ant. 196, Enr. Sappl. 1211 legimas, ad- 
hibitam est: 11, 926 ^yvc6av Ivtoiia iiijXav. 

Verbi UXg) asas ApoIIonianas a ceteroram magno- 
pere discrepat neqae ande veniat dici potest. I, 129 
8s6iiotg Ikkdiisvov et II, 1249 IXXdfisvog xaXxijj^iv aXvx- 
tonidr^^iv IlQoiirid^siig passivam vim vindendi, coUigandi 
habere lacalentam est, qaibas cam locis bene congrait 
n, 27, abi de leone valnerato didtar: 8 d* UX6nsv6g 



1) hic vocis iittawyLCriv osns et ipse est Herodoteos: Hdt. 
1, 14; V, 92. 

2) ^atatpaxCf^Biv inveniri Arist. 'AQ'. noX. VH, 1 ('>^Plut. Sol. 26) 
adnotayit WHamowitzius : %atetpdtiiov &vad"iJ0Biv itv^Qidvta %(^aoihf. 
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TtsQ biiCXp I r&v (ihv iii oix iXdyst ^qnamqnam caterva 
circomdatas, cinctas est, tamen illos neglegens petit 
Tinnm, qni enm valneravit^. I, 329 antem sabiecta est 
notio complicandi convolvendi, a^btov S* IXXoiiivoig inX 
XaC(pB6iv — i8Qi,6(Qvxo^ qaae propias accedit ad ceteroram 
usum qaamvis raram: Plat. Tim. 40 B yfflf — tXXoiiivfiv 
tcsqI tbp di& ucavtbg n6Xov tstaiiivov ; eandem hanc vol- 
vendi notionem habet Soph. Ant. 339 IXXoiiivmv apd- 
tQfov Itog sig Itog et singalaris activa forma Nic. th. 
478 ^KoXCfjv itQajcbv tXXmv, Ut aatem illam Apol- 
lonianam vim vinciendi haec vox acciperet, haad scio 
an vox Homerica iXXdg (Nb72 fiovv — iXXA6iv oix i&i- 
kovta pCfi di^^avtsg &yov6iv) effecerit; IXXAlsiv affert 
Hesychias. 

Vocabalam xiXia), 
IV, 678 xd^Av . . . oHnco Si^^aXiq^ ^aX iii iiiQi TCiXrid^sl^a^ 
ex philosophoram thesaaro sampsisse videtar poeta, qai 
hoc loco Empedoclis philosophiam expresserit. Apad . . 
illam cam vox ni^Xslv non legatar, tamen Plato in ^^ 






Timaeo et %iXri6ig 58 B, 76 C et 6v^xtXstv 45 B, 76 C, 
61 B asarpavit, item Aristoteles meteor. 2, 8; quae vox 
postea a Platarcho aliisque illius aetatis crebrias adhi- ^.-. ^i 
bita est. Quod legitur A. P. VI, 282 (GsoSAqov) '^cU^o/; 

2ol tbv iciXri^ivta 8i si^dvtov tQi%bg &ikvov 

^EQfia^ KaXXitiXfjg ixQi^a6sv 7cita6ov, 
cum voce xtXog hic uct.Xrid-ivta coniangendam est velut 
Call. fr. 125 nocnsvt^xbv jcCXrjfia. 

Quae nunc enamerabimus verba, omnia poetarum gig. 
elocutionis propria sant, poeticae, at iam diximas, 
^vvrjd^sCag. 

&liiQy(o Sappho; Eur. Her. f. 397. -— I, 882; med. 
IV, 1144, at [Theocr.] Ar^vaC 3. 
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%a%X&lm Aesch. Sept. 116(chor.); PincL 01. 4, 2; Eor.; 

Theocr. H, 570; IV, 944. 
nivv^ofkav AescL Sept. 123 ; Ap. recentioresque saepe. 
XlitxQ} Aesch. Sept. 356, 380; Lyc. 131; IV, 813; 

Nic. th. 126. 
IkBXlio} Aesch.; al; I, 578. 

i>TUI^it(o Aesch. Prom. 6; Ap. significatn Earipideo 
Cyd. 484 daXov x&nfpf dxiid^ag; I, 743 "AfBog 
6xndiov6a ^sbv 6dxog. 
naQat»Ti66(o Pind. PytL I, 169. lU, 251; al^v^^m 

omnino apnd poetas. 
q>flX6(o Aesch. Ag. 492; Enr. Sappl. 243; Men.; Lyc. 
in, 983. 
Ut aatem in verbo 6xiicct(0f ita etiam magis con- 
gruit ApoUonias cam Earipide in verbo tlfvxoQQayi(o, 
qaod ante ApoUoniom praeter illam (e. gr. Alc. 20, 
Her. f. 324; Iph. T. 1466) nemo asarpavit, postea Pla- 
tarchas aliiqae. II, 833 tbv S' hagot ixl vfla (pigov 
in^x^^QQayiovta. 

Cai ordini forma qnoqae idXrito lU, 471 tribaenda 
est, qaam imitatas est Mosch. Evq. 74, qaacam con- 
ferenda est (lendQrftai (sapra p. 24). Egit de hac forma 
et de i6Xst, Pind. Pyth. IV (Argon.I) 414, 233, Batt- 
mannas, Lexil. II, p. 70. 

Singalarem deniqae locam habet vox xvdd^cD^ qaam 
et Aesch. fr. 94 olJrot yvvaL^l det Hvdd^s^d-ac et Soph. 
Ai. 722 notione passiva xvSd^staL totg %a6iv liQyslocg 
6fiov asarpaverant. Propriam enim faisse dialecti Sy- 
racasanoram contendit schol. ad Ap. Rh. I, 1337: ixv- 
dd66ao ' iXotd6Qri6ag. TcvSog ydQ iQ6svtx&g 7^ XoiSoQla 
naQd 2JvQaxov6Coig (Kaibel, gl. 26). Et legimas apad 
Epicharmam fr. 36, 6K riji/cot xvSd^o^ai et fr. 6 (= schol. 
ad Soph. Ai. 722) /t^ x^dSa^i /lot tbv jtQS6fivtSQ0v iSsX- 
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f^iv. Quae verba loqnitur Castor in fabnla Amyci 
Argonaatica, nnde Apolloninm vocem novisse verisimil* 
limnm esrt. Kadem enim ratione cnm accosativo medinm 
Ap. qnoqne constmkit 1, 1327 (idXa di^ (Jte x€ac& ixvi^6teo 

Cnins vocis de origine etsi xiilul certi proferri 
potest, tamen exempla Epicharmea doricam fnisse — cni 
sententiae vel Sophoclis nsns obstat — minime com- 
probanty qniaEpicharmi dialectns ionismis band carebat ^). 

Qnae adhnc tractavimus verba omnia iam ante § 19* 
Apollonii tempora in Graecornm scriptis inveninntnr 
neqne omnino aliena snnt a commnni poeseos elocntione 
ant a poetae ipsins dialecto, qnam ' Jccda fnisse vidimns, 
id qnod ex eo qnoqne qnod Alexandriae illnm natnm esse 
tradnnt, condndamns oportet. Cnm nnnc illa verba, qnae 
in aeqnalixmi carminibns legnntnr, perscmtari aggre- 
diamnr, monendnm est, qnod iam initio de ratione inter 
Alexandrinomm poetarnm carmina intercedente dixi- 
mus: nos in nniversnm nescire, nter ntrins vestigia pres- 
sisset. Tamen nonnnlla snnt certa. Cnm vocem yatoiistv 
nemo nsnrpaverit nisi Ap. II, 1005 ^^^dva yatoiiiovrsg 
et Lycophro 268, 1396, dnbitari non potest, qnin Ap. 
ex Lycophrone snmpserit hoc ab epico sermone prorsns 
aibliorrens verbam. Quamquam enim Homeras tales 
cum yi?- compositas voces non praebet, tamen ant ycto- 
roiiBlv ant ys(Dtoii6lv formas epico generi dicendi con- 
venientes esse manifestnm est, velnt Ap. ipse I, 687 
ystot^ikov — &QotQOVy 1, 1214 fiobg — yfopdpov, Maximns 5r. 
xataQX. 499 ys(otoiiCa posnernnt. Forma yato^tv antem, 



1) cnius rei exemplum dedit Guil. Schulze: usum vocis iv^ 
£[erodoteo more in tmesi adhibitae; fr. 124 E. I^c' iv in^fi>sg\ 
ef. fr. 85, 6. 

4 
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& yat6iios deriviEta tragico sdrmoni, ex qno haariebat 
LycophrOi bene respondet : ycetdfiog Bervatom est Aesch. 
fr, 196, 3 W oik' &Q0tQ0v ofks yatdiiog tinkvst dCxsXX* 
&Qov(fav. Dorismnm igitnr hic admisit poeta, quamqnam 
aniverse accnratissime evitayit. Fortasse antem hnc 
referenda est vox ans^d^ifLovy qnam Rnhnkenio anctore 
recepemnt editolres IV, 297 Znji xcd aix^sii^viiov ^ev 
pro cdd. scriptnra 8«^ xol (i6q6i.^ov ^sv, ex Etym. 
Mgno; qnod si rectnm est, congrnit vox cnm Pindaricis 
ifisiisiv^) Pyth. I, 86 et &iksv(fC7COQog Pyth. XI, 68. 
Qnod antem I, 820, 1001; IV, 164 sl66xs cum indi- 
cativo coninnctnm exstat, hand aliter atqne sl66ts 
n, 857, IV, 800, 1212. ApoUoninm antem non de sno 
hanc confnsionem effecisse, sed Callimachnm (IV, 150 
sl66xs ixdxXsto) secntnm esse verisimile est; qnem nsnm 
Wilamowitzins (ed. praef. p. 8 adn.) dicit confnsis dorico 
Sxa = 6ts et Homerico Sx« = 8 Sv = 8 xa exstitisse, 

Alia deinde Apolloninm Lycophroni debere videmns. 
S(oiid(o: II, 531 8(0(i7i6avtsg P(oii6vy Lyc. 719 di}/ttf 
8(0(iij6avtsg', (med. 48; 593; 1272). Praeter hos locos 
nnns tantnm invenitnr A. P. XI, 400 AovxCXXov : vvihv 
ilQfiv — d(oii>if^6a6^ai. Lycophronem invenisse, non 
finxisse^) hoc verbnm ea de cansa crediderim, qnod 
Hesychins d6[»,ri6ig et dcoiiijtiigj veterem qnandam 
formam ionicam, affert. Itaqne, nt inter se vi(i(Oj 
vofiij^ v6(iogy i/(Dpai/ cohaerent, sic dii»,(o {W 192; h. 
Merc. 87, 188), do/ti{ (Lyc. et Ap. pro diiiag III, 1396), 



1) II, 1030 pro Laurentiani forma naQaitiadiisvot Bergkius 
coniecit itaQaf»,svifdft>8voi„ 

2) aliter atqne Aeschylus, qui ad 9&iu)c novavit 9(o(iat60f 
Suppl. 958 9sdaiftdtci)[iai d^ oi>^ iym aiiiHQ^ %sqC, 
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d6(iog, ^(D/uh; coniungenda snnt. Com enim Nanckins^) 
vocem va^&v nnam e hnins modi yocabulis yeterem 
esse demonstraverit, dmii&v quoqne hac referenda esse 
videtor, qoae com illa hoc habeat commnnei quod 
neque donslv neque vofistv inveniuntur, nisi dofislv 
recentissima aetatCi velut apud Arrianum an. 7, 22. 

Nos yerbum iiviaiva apud Lycophronem 1008 iv&a 
fivSaCvBi, Jtotolg \ *SlxivaQog yrjv et Apollonium III, 1012 
lAvdijvag tdde ^d(f[iaxov {UI, 1247) legimus, atque casu 
acddisse yidetur, ut haec tantum yocis exempla serva- 
rentur, quia hic notionem Kquandi, illic madidum red- 
dendi usurpat, tertiam autem affert Hesychius, qui pro 
€ii7cei.v poni dicit. Continet igitur hoc yerbxmi actiya 
vi eas notiones, quas ^vSccg) intransitiya. 

At yerbum diiittco poeta ex Lycophronis glossarum 
copia sumpsisse yidetur: I, 1008 ig &XiJtvQbv i&Qdoi 
HdcoQ Siixtovtsg xsfpak&g xal (Trijfraa; I, 1326 vsi^d^v 
dvifag; hac intransitiva vi Lyc. 715 XQbg xv^a Svst- 
toii^ag xtSQotg et 164 iSvtlJS NriQeag Sdfiovg, Sed cum 
iam Antimachus (fr. 6 B) hoc vocabulo usus esset, 
utrumque ex illo, ut soleret, petiisse credideris. 

Quattuor deinde yerba inyeniuntur, quae ab Arato § 20. 
noyata ApoUonius, quem non singnla tantum yocabula 
illius recepisse constat, recepit. 

Arat. 856 tal S* i^(pi ybiv iv^a xa\ iv^a 
ixttveg fie^^Tjybg iXc666^evac St^xdcavtav] 
Ap. IV, 161ff eodem versus loco, ubi de Tritone 
didtur, x6xte S* ixav^avg 

&XQOV iiSa}Qy ai te 6xoXiotg inivei6^i, xivtQOig 
^ijvrig &g xeQde66cv keiSSiLevai Sv%6(x)vto. Quod 
yerbuni, cuius actiyum legitur Arat. 512, 605, 773, 



1) M^ges.Gr^co-romains IV, 586—593. 
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799^ nnllis nui his locis allatis inTenitar, cnm iJi 
pedesiri sermone dix«i^ ^dividere^, qnamvis rare, nsnr* 
petar, e. gr. Plat. PoL 264 D. Idem aatem Aratos 
H%^y dC%a6i,g^ ii%cUcD novayit. 

Ut poeta epicns snmh in nsotn vocem di^do for- 
mavit, sic pro verbo 6xaXAlio vel 6takA66(o posnit liietri 
necessitate coactns &takAtOy %2 olov 6mhiov tfH}g>e€i 
ixl vdcetL vSwQ. Qnod idem ApoU. imitatns est: IV, 1064 
6takdsi d* ^%o ddxQv xaQSiAs \ (iVQOfiivifig. Tertinm htiias 
modi formationis exemplnm Aratenm est verbum r^reco; 
796 tQt>t6ay6av 6BXijvrjv. Atqne simili ratione ^) in epicae 
elocntionis nsum novata est vox KaSaCco^ sicnt ab eodem 
Arato Si%alo}j 410 (159) : xsSaidyLSvai — vrisg. Hic floo- 
qne sectatnr illnni ApoUonins, II, 626 iksXsi6tl x^m6* 
(isvog d^avss^O-ai ; cf . Nicandram, th. 425 ; al. 545. Qnae 
forma praesens est aoristi Homerici hcsSa66Sy xiSa^&sv. 

Tertinm aatem epicoram genns verbornm, qnornm 
exempla Aratns qnoqne nova praebet, snnt iUa verba, 
qnae in -tdco cadnnt. 

Verbnm enim siSidto nnUis nisi epicis formis non 
nisi apnd Aratam Aratiqae imitatores invenitnr: 899 
j^ihg siSi6G)vtog. 

Cnm Aratns vocem siiSiog semper cnm I asarpet 
(784, 823 al.), hanc verbi prosodiae permntationem analogia 
ceterornm in -ida) desinentinm verbornm effectam esse 
manifestnm est, hand aliter atqae sijSwt Ap. I, 521 
adiectivoram in -tog desinentinm exemplnm seqnitnr* 

Ap. I, 424 i^l %6vtov iXsv66(is&^ sifSi6a}vts$ 
II, 903 tifivov %X6ov s{>St60vtsg 
IV, 933 SsXiptvsg 4>xll AXbg siSi^avtsg; 



1) qoibas de verbis egtt Eaelmer-BL p. 586. 
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onmibus loois eam vim yerbo tribnit per metaplioram 
poeta, qaam Aratus qaoqae 278 B^ddidiovti notijv 9qvi^& 
ioiuAg^ — eam vim, qaam adieetivom aijdiQg saepe 
habet, e. gr. Arat. 850 stidL6s tcb tpiQoito\ (916, 9%; 
Ap. I, 621). Accedit miras qoidam osas compositi 
ivivdidmj Uj 936 ocifTcog — eiHi^Xoi^vv ivBvdc6iov nte- 
Q^yB66iv. Neqae tamen talia Apollonio sant inasitata; 
e. gr. I, 669 ^i9cvot6cv im6Hd^ov6a n6d666cv'j IV, 36 
dq)VBcoto 8mXv6^Bl6a d6(coco, 

Verbi Bidcccoo asam imitati sxmt Oppiani, Hal. m, 58; 
Cyn. 1, 13 ; ia pedestri sermone Bidcd^ofiac exstat [Plat.] 
Axioch. 370 D. 

Qaemadmodam aatem poetae epici haias modi voci- 
bus novandis ad Homericae elocationis colorem accedere 
stadaerint, ex eo cognosci potest, qaod Aratas tria alia 
'talis modi verba finxit: 383 (pvtahal — avaXdia q>vX' 
Ai6(o6acy 789 'bmc6(06a (796 imuiji^i), qaod verbam po- 
sitam est pro valgari, sed metro repagnaute verbo 
i}actcdi(o\ 331 Sg ^a iiciXc6ta \ d^da ^BLQcdsL; (aliam no- 
tionem habet haec vox apad medicos). 

294 t6tB dh xQ^iog ix Ji6g i6tvv 

vaiitjj (iaXxL6(ovtc xaxcbtatovj „tanc aatem algorem 
torpenti naatae Jappiter mittit pessimam". Qaam 
vocem eodem versas loco Hes. op. 530 Cratetem legisse 
traditar, abi tamen codicum scriptaram (iLvXL6(ovtsg re- 
ceperant editores; qaod cam ita sit, Aratas qaoqae, 
Hesiodi imitator, illam formam legisse videatar. 

At Callimachas nallam taliam verboram novam 
praebet exemplam; nam qaod verbam posait III, 161 
^fotQi6(ovtc 6wifivtB%o &6coSd(iavtL^ iam Theophrastas 
osarpaverat. Sed apad posteriores huiug ratioms vooes 
nsitatas esse demonstrare pot^st aaotoris Cynegeti- 
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Coram exemplum, qxdiyQi^avta H, 49, i'q>Qi6iovTd 11, 
437, yaXrjvv6Gi6a 1, 116 novayit. 

Arato ceterisque illias aetatis commane est verbam 
idioiiairi Arat. 257; CaU. I, 76; Ap. II, 528; IV, 264; 
Nic, quod ande sumpserint, perspicere non possumus ^). 

Apud Lycophronem Aratumque primos invenitar 
vox 6tXi(o: Lyc. 819 xslQav 6xXffiai xax&v, Ar. 428 
noXXi fucX 6tXii6avteg; neque dubium est, quin Lycophro 
buius verbi auctor sit, qaem tragicorum sermonem 
saepissime secutum esse scimus; exstat enim vox &tXog 
apud Aeschylum Sept. 18 et Sophoclem Trach. 7 ; quem 
ad locum scholiastes indicat Callimachi verba, fr. 274 
x^vsbv jc6vov 6tXii6avtsg. Ap. usurpavit hoc verbum 
in, 769, IV, 381, 1227, nuUas nisi aoristi et futuri 
formas adhibens. 
§ 21. Duo inveni verba, qaae a nullo nisi a Callimacho 
et Apollonio usarpata ex illo hunc sumpsisse verisimile 
est: isQtdto) Call. fr. 211 (= schol. Ap. I, 1243) ^riQhg 
isQtd^(av SiQfia xat(0(idSiov; quo cum loco conferenda 
sant verba Apolloniana I, 738 Zfjd^og [ilv ijC(0(iadbv 
^SQtatsv I oijQSog fiXipdtoto xdQi] (loyeovti, ioLx6g (fi, i, = 
Arat. 63) ; 6Saxtdt(o : Call. IV, 322 XQifivov 6Saxtd6av ; . 
Ap. IV, 16 %aXLvi I iii(p\g ^Saxtd^ovti iraQa^X^/^Sriv xqo- 
tiovtai, 

Sed imitationem Callimachi v. [iyixvvslv quoque de- 
monstrare videtur: Call. III, 182 ti S^ q>dsa i^rpc^vovtai] 
Aj). IV, 961 Stftfij d* slaQtvov firjxiivstat fi(i(xtog al6a. 
(Activum IV, 161 (ii^xvvs Sh (iiiQta x^ixXa^ velut Hdt. 
II, 35 al.). Neque aliter res se habere in voce nrij(;6v(o 

1) apparebit mox, ut Wilamowitzius adnotavit, ex coniectora 
certissima in Euripidis Hypsipyla, ubi exstant verba haec: tddB ffi 
tddB dvfibg tdsiv Utai, Sed unde sumpsit Euripides? Apud Hesy- 
chium: ^dr^g' cvvst6s ^ notriti/ig. 
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videtur: Call. I, 46 Zsv 0h 8h Kvfpdvtmv ivdQat xqo4- 
BXtff^ivavxo] Call. fr. 344: Suid. nBQMri%6vavtBg' xbqi* 
TtXBidiiBvoL ; illtun versnm imitati sant Rhianns A. P. 
XIT, 121 xaC 0B notl ^oSiav^iv ixrixdvavto %iQB66iv et 
Konnns D. IX, 30 at Sh Xa(iov6ai (sc. Nii(iq>ai) Bdx%ov 
iitrjxvvavto ] cnm hac Snidae glossa conferendns est 
locns Dionysiacomm XXV, 177 Xiovti ^Qa%Cova Arf|ov 
iXC^ag \ B^dnaldfip jci^vvb itBQlxXoxov ai^iva SbCii^. Ac» 
tivnm Ap. qnoqne IV, 972 %atov icaXapbXi i^^ xri%iSvov6a 
posnit, nt schol; explicat, ivtl rot) tp jcii%Bv tilg %BVQbg 
nQ06riQtfpcvta. 

Qno referendnm est verbnm q>ottC^Bvvj qnod Call. 
fr. 148 legitnr: tb q^oitd^Biv KaXX. icaQaXdyag bIicbv 
q>oitC^BLVj q>d(iBvog' (povtCi^Biv aya^^ol noXXdxig '^Cd'BOv. 
(h. Hom. XXVI, 8 (poitCtBCxB %aff iXi^Bvtag ivaMovg.) 
Ap. hac voce nsns est, imitans fiomericnm locnm 2 386 
xdQog yi (ihv oH ti ^aivC^Bvg , III, 54 r^ ^ htdvBtov oHti 
xdQog yB XCrjv q>ovtCiov6av] 

Nos verbnm ipoXi(o tantnm Call. fr. 455 jifidXB 
firiS' ap6Xi]6av legimns et Ap. 11, 770 ap6Xi^6av AipioCSy, 
111,1145 aid^vg S* &PoXii60[iBv ivd^dS" l6vtBg] id qnod 
casn accidisse ex permnltis hnins stirpis formis, qnas 
lexicographi servavernnt^), condnditnr; accedit, qnod, 
cnm verbnm ipsnm a copnlativo, qnod dicimns formatnm 
veterem qnandam speciem praebet, tnm ifioXijtvg' 
ivtBv^vg; 6wdvti^6ig (anecd. Bek. 322), qnam vocem 
Einkelins inter Antimachi fragmenta (fr. dnb. 108) affert. 

Verbnm (povpdio, qnod illa aetate invenitnr prima, 
apnd Callimachnm exstat V, 11 i(poCpa6Bv Sh nayivta 
ndvta %aXvvo(pdy(ov &q>Qbv &%b 6to^t(ovj Theocritnm 
JltoXBfi. 134 %BtQag (povPi^6a6a (niQovg itv naQ^ivog 
^lQvg] atqne eodem versns loco apnd Apolloninm 11,302 

1) quae omnes inyeuiuntar in Koustantinidis thesauro p. 5. 
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ic$af69v mqI diofka yifovtog itdvtji fpoifii/^(x,vt$g. Similiter 
Lycophro qfOi^^dion 731, 875, 1166 nQtione pargaaidi usur- 
pavit. Qnod verbam xoivfig fnisse comprobant exemplai 
qnae apnd LXX inveninntnr, e. gr. Denter. 14, 1 oi 
(poifiif^6BtB ; (Deater. 18, 16). Ne alia qnidem exempla 
desnnt illins rei, qnod Theocritns awtjd^BCag formis 
nsns est, e. gr. JioCK. 152 hAxiov vel XaXslv^ qnod 
notione loqnendi 'A8(ovi.ii. 92 positnm est ^). 
§ 22. £estat, nt nltima hnins capitis parte ea tractentnr 
verba, qnae apnd Apolloninm primnm yel solnm occnr* 
rant, sive mntaverit sive novaverit. Ac primnm qnidem 
Ap. qnoqne noimnlla verba in 'uHod desinentia secondnm 
epica, praecipne Arati exempla finxit. 

inav^idio, 11, 617 ixavQ^idtovtag loiilovg ivtiXXov. 
inav^iio eadem vi ab aliis crebro nsnrpatnm est, e. gr. 
Ar. Eccl. 13 tiiv ixavd^oveav t^l%a\ inv^i&^o non invenitar, 

Eadem antem ratione pro Homerico verbo Tcat^tpien 
(jc 342, X 293 xatrjiprl^ag ] Call. ep. 20 xati/iqyrfiBv 8h 
KvQi/^VTi ; Arist. h. a. 8, 24) Ap. nsns est voce ocatijfpvda) 
III, 123 "^tfto 6lya xattj^pLdmVj I, 461 iCatriq>i,6(ovtt. ioc" 
x6g. Seqnantur hoc verbam adhibentes Qnintns Sm, 
ni, 9 xatri(pi6(Dvt{a)j Nonn. D. XXXIII, 25 ; A. P. XIV, 3 
(adesp.) xatijtpL^oovta TCQo^frjvSa. Sed cnm et Fhilo 
p.697C etPlntarchns hanc vocem posnerint, xoti/^g f nisse 
dicimns, pariter ac verbnm (t,rivui(o. Qnamqnam enim 
Homerns, Herodotns, tragid poetae v. fiijvto nsi erant, 
Ap. n. 247 tp toi yi^iya iirivi6(o6iv dixit, qnae vox 
apnd posteriores (Dion. Hal. ; Ael. ; loseph.) crebro ob- 
viam venit. 



1) qoa de re egit WackerDagelius E. Z. XXXI, 50 ss, qui e 
Theocrito attuUt O^sQ^atQiov et ex ApolioQio tilfiog pro t^(i$QOP 
IV, 252 positum, utrumque plane vulgare. 
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TttMfi^im „famo expello^; n, 131 

ia^ Sh iisli06ci(ov 6iiflvog (i^ya firilofiot^(^g \ iji fA£- 
Xt.66ox6iioi stitQfi ivi KUKv^(o6iv. Nicander simili notionQ 
posait xaitveifOj ih. 36, cum Homeras xastv^a^ B 399 
usurpasset : xdxvi66ccv te xatA xli6iag noL delitvov eXovto, 
Yi intransitiya yocem illam Apollonianam adhibait Plu- 
tarchas, qni malta cam poetica tum ApoUoniana yoca- 
bnla asnrpasse yidetor. 

Vox iis6rifi^Qui(o nnllo loco nisi II, 739 (xdxvfi) ^ 
f$s6fi(i§QL6(ovtog l(dvstcu risXioio et A. P. IX , 764, 5 
(Panl. Sil.) fis6i](i§Qi(iovta legitnr pro iLS6rifLfiQiA%m Plat. 
Phaedr. 2o9A; (is6fi(ifiQ£Cm e. gr. Strabp 15,694, 
Nonn. D. X, 142. Formae yerbomm noQsSQiiai deniqne 
II, 10 naQsdQi6(ov et ^wsSQi^dofkai I, 328 ^wsdQcda^&dv 
pro yulgmribas formis staQsdQsnia) et ^wsdQSiia} collocatae 
Homericam prae se imitationem fernnt (cf. p. 19, nbi 
actiyam formam idQc^ov eadem analogia explicayimos)* 

Qaae yerba si in nniyersam speotamas, dnplicem 
hoias modi formarom originem yidemns. Primnm enim 
in nsitato qnoqne sermone talia yerba exstabant atqne 
semper noyabantnr, qnibns minime notio aegritndini^ 
ant ad aegrotandam procliyitatis inerat {ysitvid(Oj oqo' 
tQi4i(0'j ay(ovui(o yi metnendi apnd Polybinm; xoivrlg 
erat ayaXXidoiLai pro dydXXoinu; cf. qnae Schmidins 
1. L rV, 703 de hac yoce disserit : „Die Formation anf 
-ido) ist also anch der Spatzeit nicht ganz entschwnnden^), 
Sed pleromqne apnd epicos pftrticipia talium yerborum, 
formis epico more in -o<o- distractis usurpata snnt. TJnde 
cognoscitur, qoae poetis noyandi fuerit causa : ita enim 
dactylicas, metro summopere conyenientes formas asse* 
quebantur. Inde Apollonius tot (28) in '6sig cadentia 
adiectiya adhibuit, cuius generis ipse noyayit potQvdsig^ 
iXv6scgj Xiyvv^sig^ ikvi6sigj %iv6sig^ (quorum tamen sam- 



Digitized by 



Google 



66 

raam ad niimeram pervenit Nicander); inde tot sub- 

stantiva in -dt^ exeontia (17)^ ex qnibns .aliena snnt 

ab nsa Homerico octo, Apollonio propria sex: 

&XLt(fo6iivri IV, 699; A.P. VH, 574. 

dafiiio0iivri IV, 1273; Opp. Hal. 11, 327. 

xrido6iivfi I, 277. 

Xat^cfpQo^iivfi IV, 356. 

ftopyotfiJrT) e. gr. IV, 375; Anacr. fr. 87; Theogn. 1271. 

icfjo^iivri I, 48. 

q^Qadiiociivri II, 647; Hes. op. 243 al. 

%ri(fo6iivri IV, 1046. 

Atqne eadem de cansa semper adiectiva in -aXdog 
cadentia epicis tam grata erant, ita nt e. gr. Oppianns 
Apameensis novaret, nt omittam cetera, haec: yvQa' 
Xdog 1,57; IxnaXiog I, 169; $o8aXio$ I, 501 (forma 
contracta ^odaXfj^iv); ^f^aXiog 11, 88; (pQixaXiog II, 162; 
gtOQdaXiog III, 467. 

Item metri caasa verbom xvodicD in xvodca mntavit 
Ap. n, 43 lu xvoAovxag loiXovg ivxiXXfov] II, 779 ifti 
d^ B^QB viov xvodovta jcaQSLdg^) (1,672), qnos locos varie 
imitati snnt epici [Theocr.] 'Oap. 59 n&Xa xb& %QAxi6xa 
xASb %1/orfovra diSd^a)] Opp. Cyn. IV, 347 itatSBg ixi 
XvoiovxBg loiiXovg. (Numqaam in hnins verbi formis 
diectasis epica invenitnr.) x^^^^l^ legimns Soph. 0. B. 
742. Pariter inter se formae xAorfgco (Plnt. ; Ael. ; posi- 
tione omissa Nic. th. 576) et ^ijAorf© Nic. th. 438; Nonn. 

Qnibas caasis commotas Ap. I, 492, 864 ivinxd^fov 
pro Homerico verbo ivCmm (ivlnxoi Sl 768; ivmxB 
r 438) formaverit, nescimns ; fortasse, qnia in Homero 
invenit atqne ipse adhibnit (iiiivdioo pro (ilfivm? Alias 
illias verbi formas notione increpandi indntas non nsnr- 



1) sicpro Laarentiani %vodovta Mlovg £t. Mg. 
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pavit, nisi III, 932 ipflnajCB^ nt Hom. saepe ; hlif(o et 
Ivl^fOfkBv semper Homerico modo notionem dicendi habent. 

kxiiQBfLi^m. III, 1262 (^itnog) 67taQ^n>& kmxQBfki- 
^0v xQoiiBt nidovj quod imitatos est Qa. Sm. XI, 328 
Znitoi, q>0Q^ iitixQBfiid^ovtBg-f %QB(ki^(o apnd enndem 
Apolloniam primam exstat, fr. 6 Mich. oiJd* %%itoi 6q' 
^Qvval xatit xXicCag xQ^l^^^^^^ov (cf. Opp. Cyn. I, 234; 
A.P. rX, 296). 

Qaod verbam qain Ap. exemplnm Homericom se* 
catas {^yBQi^ovtaVj '^BQi&ovto, d^aXid^oOy (plByi&oa) nova- 
verit, cam non dabiam videatar, tamen cognosci non 
potest, nnde progressas sit. Nam qaae nos novimas 
verba x^£/t£T^o (ab Homeri aetate asitatam), XQ^P'^^ 
(Hes. sc. 346 xQifn^av), xpsfierc^o (si reotam est, qaod 
legitar Call. fr. 352), ipsa derivata sant de *X9^C^'^ 
(cf. Crameri Anecd. Oxon. I, 87, 6 i^^^o" tb i(i&): 
^XQ^M^^og : ;|r^£f»er^a> ; *XQ^(^^^ ' XQ^P^^^^ velat xolBfiia : 
nokBiiCim formavit Scati aactor, tamqaam ^xQ^l"'^^ deno- 
minativnm qaod appellamas esset; qaod esse negat 

XQB(lBtCi(0. 

Apnd Apolloniam solam IV, 676, 974 (ditridBiiovta ; 
dxridBtiovea) invenitar verbam dittiSBiim pro Homerico 
aliisqae asitato bxri8i(o ; atqae pariter 11, 1008 (xafiatov 
ficcQ^bv 6tXBiiov6vv) V. ^tXB^ioo legitar, qaod idem hoc 
tantam loco exstat (nisi apad Babriam 37, 3 (idx^ov 
olov 6tXBiiBig), positam pro 6tXi(o^)] sic aatem apad 
Homeram ponantar et axBiScov et ix^(ov, et doxBiiio et 
dBdoxnKiivog. Sed Apolloniam, cam aoristi formam 
6tXi/i6Biav (fat. 6tXfi6i(iBv, 6tXii6(o) et praesentis 6tXBvov6t 
asnrparet, exempla Homerica velat Xafi^^^a^d^B et Ao- 
/Sftio), (Ko^ii^ovtai et fia>ftet% imitatam esse vidit G-oil. 
Schalze. 

1) quod supra p. 54 tractavimos. 
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rV/ 500 ola d* &va9nos 

9iividis iinwXifj0$ tixo6w6Cxig teadtfimrca 

yox xedda legitor (quam Hesychias qaoc^ue affert) ; 
qaae est praesens Homericae formae i%iSa666y velat 
Kic. al. 636 (fxedim formavit, Homericam praesens xB^iim 
(^ 470 xsQdmvto) imitatas, qaod ipse Ap. 1, 1185 ol f 
olvov xQriviiQ6L xiQ(ov, %oviov%6 x$ dalta praebet ; exem- 
plam singalaris contractionis invenit formas Homeri 
recentisdimas to 364 xtQ&vxaqy o 500 xbq&vxo^ At xiQau, 
qaae forma J 203 exstat, Arateam illad xBdaCa^ (cf. 
p. 52) generasse vei^isimile est. 
§ 23. Flane deinde ab Apollonio, quod nos qaidem videa* 
mas; novata inveniantar verba haec: 

&7CfiXeyi(ov : 11, 17 sl d* av anitik$yiovtBg ifiAg natiotts 
&ilH6tag; hcriXsyioog exstat Hom. I 309, a 378, quam 
ad yocem Ap. i^criXsyiov formare aasu8 esti yelut ipse 
et siiuvimg et si>(isviG}v asurpavit. 

im6tofii(o: 
m, 663 (iii luv xsQto(iiov6ai im6to^i(o6i ^weeTx^^; 
IV, 1725 tig S* al^xQolg ^Qcasg ijti,6to^is6xov iM66tv 

X^siiy yq^d^xrvot 

Hoc yerbum notione cavillandi instractam cum 
nuUo nisi ApoUonii locis inyeniatar, 6t6fiog pro eo 
quod est obiurgatio apud Lycopbronem 395 exstat; 
ceteras huius stirpis voces 6topdi(Oy 6t6pa6fiaj 6to§im 
aflferant Hesychius et Et. Mg. 

Ix^aivoa : III, 847 st ii — Sbv di^iag IxfucCvotto ; IV, 
1066 S)g if^g IxiiaCvovto xaQtjCSsg. Cuius verbi activam 
Nic. al. 112 Sr' Cx(iiivji Si(iag ISQAg usurpavit, cxmi alia 
exempla non obviain yeniaiit neque praeter Ix^tsiv 
(Nic. ft. 70, 17; Pliit. mbr. 954 B) ullum huius stirpis 
^iliia. At multis testimoniis yoces Cxfidg ^humor^ et 
hiiaXioog ^humidus^ notae sunt. 
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hfioXii^: IV, 1440 td^tc tSj tol6i %iinQt6if ccaiq>dt0sp 
lopoXi^^as. Veirbasi lopoletvy idem «onans atqcie sagittas 
mittere , exstat hic et A. P. V, 10 oiu ixl ^gag \ 
iQWtm ikX iu^ i(iijv lofiokst XQadCtiv. Talia cum ^fidXog 
formata composita semper usitata erant; sic Ap. ipse 
axovtopdkog 11, 1000 novavit; of. e, gr. Xi9v§6log, 
Xi^p6ki]6Lg (Hipp. n, 48 Enehlew.), ki^ofiokia. Nonnns 
denique ol6tofi6kog D. XXIV, 189 formavit. 

xatsvxijXio} : IV, 1058 iiti^kv^sv sivijitscQa *) 

Ni>l iQymv &vdQB66i^ xatBvxr^kri^a Sl na6av \ yalav 
6li&g. Qnod verbnm nnllo nisi hoc loco occnrrens deri- 
vatnm est ab ApoUonio de epica voce s&xrikog. 

*jrod(>ifW6} : in, 274 'bnoSQiffi6(ov §a6vXrii, (Mus. 
142) pro Homerico vocabnlo iitoSQifo^ o 333 o? 6ifw 
{yMoSQ6€i>6i {o 330 inoSQri6tilQsg) novatam est, nescio, 
qna ratione. 

iva0SLQit^: I, 391 ot Si (ilv (sc. vria) aJAi ctp 
iva6siQiiovtsg i%ov jCQOtiQ(o6s %iov6av. Enndem signi- 
ficatnm eodem versns loco adsciscit apnd Nonnnm» 
D. V, 241 /«i^or^ ^r^QritriQog ixsLyofiiwv xoSbg S^pij 

fi^ iva6s(,Qitoito xad^vsfiivoLO %itSivog (cf. D. XII, 127 
IlaxtioXhg XQox6sig ivs6slQa6s niv^vfiov ZSmQ). Alia 
antem est verbi significatio apnd Enripidem, Hippol. 237 
%6ug 6€ &S&V ivtMfHQi^si xal naQax6ntsi q>Qivag. Sed 
cnm alia exempla desint, qnomodo hi loci inter se cohae* 
reant, cognosci non potest; (ne 6si^ifyo qnidem nobis 
traditnm est). 

Apnd ApoUoniam primnm invenitnr verbnm A<a- 

1) Singulaxem hoc loco habet vox sijvritstQa notionem: nox 
venit sifvdiovaa ^gya %al 7t6vovg. Apud Aesch. Prom. 895 Asxioiif 
Jihg tifvdtsiQa (cf. Pers. 153) idem valet atque &%oixis, relut c^- 
ffifrTfj^ ^ &in£vrig, Similiter Lyc. 144 B4»fa(f€iip pro eo qaod est 
s^itas, Oj^ HaL 373 B^vactriQ l^og pro shvaia adhibitam est 
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funofii<Oj qnod deinde scriptores pedestris quoque ser- 
monis posaemnt nonnalli (Plnt. ; Strab. ; Sext. Emp.) 
Fostqnam iam Homems v. dHQotoiiito freqnentavit, 
Enripides v. XMfiot6iiog El. 469, I. T. 444 nsnrpavit, 
Aristophanes Av. 1660 Xai(ioi)g tinveiv coninnxit, facile 
fieri poterat, nt novnm prodiret verbnm compositnm. 
§ 24. Seqnnntnr nonnnlla verba composita, qnoram sim- 
plicia ab Homero aliena sunt, in Argonantids vel primis 
vel solis occnrrentia. 

iMols^xo : IV, 479 t(flg d^ ixilHis q>6vov, Cnm v. 
JiiBixm iam ab Aeschylo (Ag.828), Aristotele, Theophrasto 
nsnrpatnm esset, ixoXeCxm post ApoUonii tempora hand 
rare invenitnr, e. gr. Lnc. 16, 21 oC xiivsg ixekeCxovto 
SXri ainov. 

ducyXaiitfam: I, 1281 d^ayXav60ov6t d' itaQXoC. Qnia 
Callimachns III, 64 ipasa Sstvhv i^noyXa^d^covta ^ qnem 
imitatns est Mosch. Ei)Q. 86, verbo i^noYXa^d^^siv eadem 
splendendi vi nsns est, verisimile est illa aetate vocem 
yXaiifi^siv^ qnam nos non nisi e lexicis novimns, exstitisse. 

sC0avdQ6io\ I, 874 flercnles iratUs dicit de lasone: 
thv S^ ivl XixtQOt^g 

'TilfiTCvXrig slats xaviifiSQOV sC66xs Aili^vov 

n€U0lv s0avdQm6% 

^qnoad Lemnnm infantibns mrsns masculam reddat^. 
Hanc enim notionem v. ivSg^oiuct. apnd Herodotimi, 
Hippocratem aliosqne habet; item iiavSQ^oficu Antiph. 
fr. 61 D., 6wavS(f6o(iav Hipp. nsnrpata erant notione 
pnbertatem ingrediendi. Activnm &vSq6(o legimns apnd 
Lycophronem et Plntarchnm, ita nt hic qnoqne cnm 
posteriomm congmat nsns ApoUonianns. 

inaXivSim: IV, 1463 Ixvia y&Q vvxCoi6iv inrjXCvSrit^ 
iviiiomv. Verbnm iXvvSstv^ qnamvis rare, nsnrpatnm 
esse vox iXCvSri&Qa (Ar. Ran. 902) et, qnae maioris est 
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moiEiienti, ilivivfiii (^PPO comprobant ; cdterom formae 
i^aXi^a^^ i^i^Xixa (Ar. Nub. 241) qain ad praesens iia- 
livd(o vel il^aXivdia referendae sint, non dabinm est. 
Quomm utromque exstitisse videtur: iXivdsc^av novit 
Kicander, th. 266 nsadtm iitaXivdstai 6Xk^. 

iitaQtiioo: I, 877 iitaQtllovto vis6&ai\ I, 1210 
navta — i%aQti66sisv. Quod verbum inter ionica nume- 
randum esse composita &7C-^ i|-, sig-jXat-aQti^o) confir- 
mant; iQti^sad^aiy alias non usurpatum, a Theocrito 
"TXag 43 NiiiKpav %OQbv iQti^ovto haud scio an no- 
vatum sit. Fariter enim atque ab veteris sermonis 
imitatoribus simplicia notione compositorum induuntur, 
(qua de re cf. p, 28), sic ab eisdem crebro simplida 
formantur nova, quae omnino in usu non fuerant vel 
usurpari non poterant^) cuius rei ApoUonius quoque 
luculentum praebet exemplum. Homerica enim voce 
dod00ato adductus non solum activum Sodtftfav (JH, 
955 bicndts Sovnov — itaQa^QSiavta 8odtf6ai) formavit, 
sed etiam pro verbo ivSoidioo simplici voce Soid^ usus 
est ni, 819 oi S' itt fiovXig aXXy SoidtsaKsv; IV, 576 
ti S^ iisQOSiSia Xsv60siv \ oijQsa Soid^ovto KsQaiivia. 
(imSoidioo novavit UI, 21 noXiag S^ iitsSoia6a fiovXdg). 
Quae res quomodo se haberet, Buttmannus explicavit, 
Lexil. II, p. 102, qui idem videbat ivSoLd^m de iv 



1) eandem rem in attidsmo observatam affert Schmidios L L 
ly, 714: ^Yerba simplicia werden aus komposita erschlossen**. At 
multo parum hanc rem respexit, qui noyissimus similem tractayit 
quaestionem, J. Starkius in libro „Der latente Sprachschatz Homers; 
Mtinchen 1908^ inscripto. Qui omnium fere compositorum simplicia 
Homero nota fuisse contendit, Homero, „der sie jedenfalls kannte, 
aber aus irgend welchem Qrunde nicht anwandte" (p. 16); qui fit, 
ut Homero e. gr. didQda%a) adscribat vel SrinB^a}, quia imdrinBvn 
n 28 (a yerbi StifkBvta plane diyersa notione) inyeniatur. 
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Joi^ difoi deriyatam esse, qnod se non iam intellezsse 
ipse ApoUonius demonstravit. 

Forma, quae occnrrit II, 601 na(fi^Qi6av &xq€c xd* 
fvfifia referenda ad ini^Qi6mf (Archil. fr. 138 B; En. 
Or. 128; Aescli. Ag. 536) est. Ne hnius qnidem verbi 
^tliae nisi aoristi compositi formae traditae snnt, qnae a 
poetis nsnrpatae snnt, e. gr. Qn. Sm. XI, 58 dii&Qi^e. 
§ 25. ^^^ ^^^ ^ vocnm novamm ordine omnia snnt 
afferenda composita, qnae aliena ab nsn Homerico in 
Argonauticis occurrnnt; quod longnm est. Cnm enim 
verba ipsa nova numero minora qnam nomina prodeant 
neque pariter atque illa formis amplificatis, qnod ad 
stirpem pertinet, noventur, tamen cam semper novis 
additis compositis augetur verbomm copia, tum itla 
Graeoomm linguae aetate, qua ineunte ApoUonins flo- 
rebat^). Quo factnm est, nt, si verba composita spectas, 
magnopere ab Homero iUe discreparet. Qni cum in 
i»niversum permulta composita adhibuit — stmt ad 760 ^ — 
tum aUena ab usu Homerico 304 (40 7o)) ex qnibns ab 
ipso poeta 160 novata sunt (21 **/o). Ut autem inter haec 
160 cum praepositionibus composita verba pleraque sint 
epica vel poetica, ex rei natura sequitur. Quo ex nu- 
mero singula digna quae tractentur videntur esse. 

Cum Schmidius (Attic. IV, p. 7J1 ss.) praepositiones 
elg et fistd posteriore aetate cum verbis haud multis con- 
iunctas esse demonstrasset, eundem rei progressum iam 
ante Christnm cognosci posse confirmavit Mayserus (1. 1. 
p. 497): „In anffaUender Weise treten gegen frfiher 



1) cf. ea, quae Maysenxs, Gram. d. Pap. p. 496 s. congeBsit. 

2) qmbus numeris, quippe qui Wellaueri indice innitantnr, 
sniBmam, quam ne res quidem postulat, subtilitatem esse minime 
contendam. 
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£uriick Bti nnd iistd^). Qaodsi ApoIIomi nsa coinparato 
ideim cognoscitor, hac i]^sa re ins potestatemque nobis 
datam esse comprobator metiendi eadem mensnra, dam 
modo recte adhibeatur, et pedestrem et epicam sermb- 
nem. Et restant, omissis decompositis sl6avii(o et bUc^ 
no(i(tlv(o^ ab Homero aliena composita qnattuor (contra 
15 Homerica): sl^aq^^^to IV, 1692 %S(oq t^ 6i6cc(piitfccvto^ 
cum Homero eadem notione simplex snffedsset: ^ 85 
octtl &(p'666ocfi6d'' V^8(0Q] eiiSccvSQ6(o 1,S7^] Blealm {= Bl6a-- 
xot$(D.) velat Theocr. ©aA. 88; ex quibus unum usitati est 
sermonis, Bl6§aXk(o. . Quibus numeris opponendi sunt alii: 
cum voce iiti- formata composita usurpavit Ap. Home-' 
rica 90, ab Homero aliena 59, ex quibus ipse novavit 42 ; 
iidem numeri vocis icva- sunt 41 : 35 : 11 ; &%o- 48 : 24 : 12 ; 
ii(Xr 21 : 19 : 9 ; 6w-y quam vocem magis magisque in 
verbis componendis adhibitam esse scimus, 12:19:10. 

Sed cum ftata novas coniunctiones non iam iniisse 
dicant, apud Apollonium inter 28 a fisra- incipientia 
composita novem quae non sunt Homerica exstant. 
Quae inter se repugnare videntur. Sed Apollonius 
ipse, qui fiera apud Homerum permultis locis pro sui 
ipsius sermonis voce 6vv positum esse haud ignoraret, ex 
iUo numero octo novavit: iiBtaxXBCco 11,296 ((iBtovo(idtosi); 
(iBtaXSilaxa) III, 414; (iBtatQiq^B^d^ai (dwtQi^pB^d^ai)] fi6- 
taX(oq)i(o I, 1161; iJLBta%av(pa66oiiai, III, 1266; (iBtatQ(o- 
na(o in, 297; yLBta%dioyLav III, 436; iiBtBvvina) III, 1168 
(cf. Mosch. EiQ. 101); quae omnia poetica esse elucet; 
quod restat unum (iBtietix^ III, 451 ab aliis quoque 
poetis adhibitum est. 

Ac similiter rem se in verbis cum Yockhvlo &(iq>C 
compositis habere facile cognoscimus; ut enim pro <7i^ 

5 
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fitra, sic pro xsfi if^pt epicas nstirpavit poefa, ita ut 
inier 17 yerba qoae asnrpaTit cnin Ainfi- composita, 
unmQ tantom (iiKpiiwvfu) ab omnibas asitatam esset, 
11 Homericae, onxmi {iii^iytoXioai) poeticae elecationis, 
qaattaor ab ApoIIonio {ififpiSiio II, 64 [= XBQidim]] 
iliq>t»OQ6vt6g m, 1873; i(iipi9taXiip<o III, 1247; ifiq^i- 
H8fMC(fx6g in, 147) novatae esseni 

Reliqaae praepositiones nihil, qaod animadver' 
tendom sit praebent, nisi qaod itgd nalla fere nova 
composita ef&cere videtor {xQOfie^Crjni, 11, 329, abi Mer- 
kelias vtibg ifCoxQOfisd^ivteg scripsit). Qaae res caasam 
singolare illad Apollonii stadiam habet, at more Ho* 
merico qai Siixy naQi%^ inix adhibaerat, potias qaam 
vocem ytgd e. gr. asarparet «po^rprf (III, 458 XQoyCQb 8^ 
&Q 6q)&aX^Syv\ persaepe imxQd, Fariter enim in verbis 
componendis imxQo- collocavit ixiiCQo {"ixofiav, -O^iio, 
•fLoXstVf '■vioiMcij 'itCxtfOj '(paCvfOy -q^iQcai), jcqoxqo (-/Sta^d- 
fievoc 1, 886), iitOTtQO (-/SailAcD, -^OQetVj 'XeCjtcoi), ixTtQO (-/to- 
Xetv)j xatanQO ("XBCitio^ %im). Vides omnes voces, qaibascam 
Ap. singalares illas praepositiones conianxerit, plane val- 
gares esse ; ande illtmi id spectasse elacet, at novas et ab 
asitato sermone abhorrentes fonnas proferret; nallo enim 
pacto ApoUonianas decompositorom asos com illis eoram 
asas legibas concinit, qaas demonstraverant Schaber- 
tas^), Schmidias (I. I. 708 s.), Mayserus (I. I. p. 497 ss.); 
nisi qaod Ap. qaoqae complaria cam iyTtata com- 
posita novavit: iyxmapdXXm, -^vi/fixiOj -Xiym^ 'Vato^ 
*%Cntm, Eodem singalaris elocationis coloris asse- 
qaendi stadio addactos ixtnQOfSfiaXXm 1, 981 ininQ06' 



1) Zur mehrfiaclien praeposidonalen Zasammttiietzimg. XenU 
Aostriaca 1898 L 
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ifiaXXav ^A^idq^^ formavit, cam niillo alio loco im et xqoq 
ita coniimcta legantur; idem iitowita' et XBQiKata- 
tC^f/iVj &xo(is9Crifn (in tmesi), slaastopdXXtOj Bl6avi%(Oy 
XBQixatccfidXXm^ -ximm finxit. Cetemm, qnae ad prae- 
positionimi ipsarom osnm pertinent, Tycho Mommsenos 
omnia tractavit. 
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INDEX I, 

qao omnia verba continentar, de quibas hoc opascalo actnm est. 

Asterisco notantar, qaae propter significatum allata sant. In' voca- 

balis digerendis ordinem secatas sam illam, qao Qehringius in In- 

dice sao Homerico asas est. 



UBoXim 55. 
*a§QOiiov 88. 
&yaiiai, c. gen. 80. 
ityvCim 46. 
i^BayBtca 28. 
ityQidfo 58. 
^icBC^m 84. 

ilSQiiivov 10. 
iisii/iaecd^ai. 10. 
icsfftdim 54. 
icrid^icam 18. 
icd^SQCimf o{>% c. gen. 80. 

&h8Q^ai, (-ceai) 8. 
*al^6yi>BV09 84. 
ytaQaid^^ccm 48. 
aM<o c. dat. 28. 
inaCcc<o trans. 81. 
alxim ; med. 21. 
al(OQi<D 40. 
&%ioig 18. 

e^tfaxo^Go c. gen. 80. 
icXaXx^/jcovciv 9.' 
dXfiy^t^co; aor. 18. 
— aXioff 58. 
inaXivSioD 62. 
^XXoftat c. gen. 29. 
^&H^aXS^^vo!) 86. 
&lkaQ'6cc(o 41. 
&(i>i(fy<o 47. 
&li8ictfi>og 50. 
&fi,riXavi<o 42. 
<j[;f^()p(- 65. 
dva- 65. 
&vac8i,Qdi<o 61. 
9lcavSQ6<o 62. 



*<S;i^tao> 85. 
*&vuPoXia 85. 
*&vxofMXi, 85. 
<j[;i^o) c. inf. 88. 
«Sisro- 65. 
&nr\X8yi<ov 60. 
«Si^a^o/aro 22. 
ilffi/iff8tv 22. 
*(rvi^a9<£tftfo> 89. 
iS^^o) 40. 
&Qd'iirid'ivteg 14. 
(Sf^d^jiiOff 8. 
(I^9<(tftfai 9. 
d^poTpic^o) 58. 
&vaQtd<o 42. 
inaQtCt<o 62. 
iSi^^o) 40. 

iSi^^c^o) c. gen. 80. 
*&ti(i>§ofiai> 86. 
&xCcc8i 9. 
— aro (opt.) 12. 
(ir^Jfit 17. 

&t6Soikai> c. gen. 29. 
aiydt^o, act. 18. 
a^^Tjd^firirai^ 16. 
♦a^rc^y^fitoff 87. 
&<pdcc<o 48. 
&<peiS4<o 42. 
(I^()ppto^o> 58. 

fic^XXo) intr. 81. 
(JccStff 4. 

pepaQri^g ( — fiivog) 15. 
|}u^o) c. int. 88. 
pXacti<o 44. 
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pWco, feri-, nsifi' 44. 
pQatftfoo 42. 
Pqi^^i^svos 2. 

PaXiji^iao) 54. 
yaro»im 49. 
yTj^&io) c. dat. 27. 
iysvto 22. 

udac^fiscd^a 24. 

^aac 24. 

^€^ai}<f^aft 22. 
*nsifi>9aCoyAXi 34. 
SafuiacBi 24. 
*d8i.dCa%ofuii. 39. 
Ssidvtav 24. 
ifsLHMCvfo 40. 
^clui^ofiaft 41. 
4yno9i%oyLai c. inf. 33. 
'^^Tjjiiod-aif 38. 
^TiqidoiMn c. dat. 27. . 
^ta- 65. 
duxyXavaaa 62. 
dC^riliai. 40. 
SixaCm 52. 
dixdm 51. 
Sodaaai 63. 
^ou^£a> 68. 
^oAoco 40. 

SvTtTO) 51. 

S(D(idm 50. 

^Eyitatra- 66. 
if%US6v 4. 
iSsd-Xov 5. 
^a^e^^tacD 57. 

avviSQidofuit 57. 
s^Naa-cD 46. 
i<$X7iro 48. 
^fttfai' 23. 
£^0- 64. 

Bla6%B c. ind. 50. 
iXifi^ai' 8. 
iXivv0 44. 
iviitai trans. 32« 
i^aitog 37. 
ittav^idoi 56. 
ivinxdin 58. 
iwt- 65. 
i^tnafAfpaXdm 6. 
i^mQoa- 66. 
iTtiQQrjSfiv -2. 
iTtiaTopia 60. . 



*inBSiSifOfis 84. 
inmwfiCfiv 46 adn. 
♦^^yad-fi 88. 
'*'^^()po) 34. 
iffCSrivs 24. 
i^^l^i/c 8; 17. 
cii^tc^o) (iv-) 528. 
s^fisviayif 41. 
^f^atfs 23. 
s^^vffrst^a 61 adn. 
«Sii^ev^fiTO 23. 

'Htt^o) c. dat. 27. 
'^QSfiim 42. 

Zio) ((S:va-) trans. 31. 
^sCovaav 22. 

viSrpta c. acc. 31. 
d^^o) act. 17. 
^sanCim 42. • 
d^iaaaad^ai. 41. 
^tyyai^o); aor. 42. 
dvfi^Cvai 40. 

"la^ov 13. 
tSQ^fun med. 17. 
ri]|Ltt c. dat. 28. 
tndvofuii c. gen. 29. 
— txiJff 10. 
l%fiaCvm 60. 
mo> 46. . 

IvSdXXovto 2. 
lopoXia) 60. 
j^irxsv trans. 32. 
iatrid>s 22. 
^jti^evfio 43. 

KaUCvaos 6 adn. . 
%ava%iai c. acc. 31. 
xa^rvtc^o) 57. 
xa^irvi^o) act. 19. 
xaTevxi]/lio> 61. 
xan]()ptao) 56. 
%a%Xdia} 48. 
%sSaCm 52. 
x£d<£o> 60. 

x^oftat 13; trans. 32. 
x^XXo) intr. 31. 
xTjx/o) (<&va-) trans. 3L 
^iv^QOfiai. 48. 
(l)x«ov 13. 
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VITA. 

Natas sum G-eorgias Boesch Nonis laniis anm 
MDCCCLXXXV in oppidalo, cai nomen est Hfeld, patre 
Carolo, matre Elisabetha e gente Zechlin. Fidei ad- 
dictas sam evangelicae. Inde a vere a. MDCCCXCV 
per tres annos G-ymnasiam Regiam orbis Salzwedel, 
deinde per sex annos gymnasiam Hfeldense, qaod 
Eoenigliche Klosterschale vocatar, freqaentavi, hoias 
paedagogii per tres annos alanmas. Vere a. MCMIV 
mataritatis testimonio instractas Grottingam me con- 
tali, at stadiis philologicis me darem. Vere a. MCMV 
Argentoratam migravi, ande reversas eiasdem anni 
aatamno Berolinam petii. 

Docaerant me viri doctissimi f C.Dilthey, fM.Heyne, 
Leo, Schwartz, Schroeder, Wackemagel Gottingenses ; 
Br. Keil, Martin, Michaelis, Reitzenstein, Th. Ziegler 
Argentinenses ; Baesecke, Diels, Herrmann, £d. Meyer, 
Norden, fPaalsen, Biehl, Boethe, Gail. Schalze, Wentzel, 
de Wilamowitz-MoellendorflF Berolinenses. 

Proseminarii Grottingensis et Berolinensis per bina 
semestria fai sodalis; praeterea ad exercitationes ar- 
chaeologicas Michaelis, palaeographicas Br. Eeil, gram- 
maticas Wackemagel et Schalze aditam benigne mihi 
concessemnt. ... . 

Qaibas omnibas gratias habeo sinceras, in primis 
antem Udalrico de Wilamowitz et Gnilelmo Schalz6| 
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c^uomm anxilio in hoc opnscnlo conficiendo magnopere 
ftdiutxis sim. Qnantnm antem ipse illis viris, qni 
semper snmma erga me benevolentia nsi sint, debeam, 
verbis exprimere non possnm. 

Deniqne philologomm G-ottingensinm societatis me 
sodalem fnisse grato animo afferam liceat. 



Examen rigorosnm a. d. XIV. Kal. Inl. habitnm est. 
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